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A propos de ce Guide de I'utilisateur

PRECAUTIONS,
AVERTISSEMEN
TS ET AVIS

OPTIONS DE
MENU,
BOUTONS,
ICONES

SAISIE
MANUSCRITE
SUR L'ECRAN

SAISIE
MANUSCRITE

REFERENCES A
L'UTILISATION
DU STYLET ET
BOUTON DE
FONCTION DU
STYLET

Les avis suivants apparaissent dans le présent Guide de I'Utilisateur :

AVERTISSEMENT : ces mentions impliquent que le non-respect des
A instructions formulées dans l'avertissement peut entrainer des
dommages corporels éventuellement mortels.

PRECAUTION : ces mentions impliquent que le non-respect des
instructions formulées dans l'avertissement peut entrainer des
dommages au matériel et des pertes de données.

IMPORTANT : ces mentions apportent des informations ou instructions a
observer ou signalent certains points intéressants.

NOTE : ces mentions apportent des informations ou des instructions.

L es options de menu, icnes et instructions mentionnés dans les procédures
couvertes par le présent Guide de I'Utilisateur apparaissent sous la méme
forme (majuscules/minuscules) que leur affichage al'écran.  Par exemple
le menu Démarrer, Dashboard, I'icdne de configuration de la tablette et du
stylet, les boutons Appliquer.

Dans le présent Guide de I'utilisateur, toute référence al'écriture sur I'écran
du PC tablette Motion désigne une entrée manuscrite au moyen du stylet
gpécial fourni par Motion. L'écran neréagit gu'au stylet Motion, al'exclusion
de tout autre type de stylet ou autre dispositif tels que ceux utilisés avec les
assistants numeriques personnels (PDA). Les stylos a encre et autres objets
pointus peuvent endommager la surface de |'écran.

L e terme encre fait référence a une "encre numérique”, c'est-adire a
I'écriture manuscrite qui est convertie en objet qui peut étre affiché
fidelement au graphisme manuscrit.

Dans ce Guide de |'utilisateur, la terminologie suivante est appliquée au
stylet numériseur Moation.

* Frappe: tapotement du stylet sur I'écran du PC tablette sans pression sur
le bouton de fonction du stylet.

* Doublefrappe : double tapotement du stylet sur I'écran du PC tablette
sans pression sur le bouton de fonction du stylet.

* Clicdrait : pression sur le bouton de fonction du stylet pendant la frappe
du stylet sur I'écran (équivalent au clic du bouton droit d'une souris).

* Pression continue : pression continue de la pointe du stylet sur I'écran,
sans pression sur le bouton de fonction du stylet (équivalent au clic du
bouton droit d'une souris).

e Frapper-tirer : action consistant a frapper |I'écran et trainer le stylet.

o Sélectionner/Mettre en surbrillance — Frappez un élément sur I'écran du
PC tablette avec le stylet pour activer lafonction correspondante ; pour
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sélectionner une ligne de texte, frappez-tirez le stylet sur le texte pour le
mettre en surbrillance.

BARRE DES La barre des taches de Microsoft Windows se trouve dans I'angle inférieur
TACHES/ gauche de |'écran ; le Plateau de la barre des téches (ou zone de notification)
PLATEAU DE LA  setrouve dans|'angleinférieur droit, pres de I'horloge.

BARRE DES

TACHES
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Chapitre 1

Prise en main de
votre PC tablette Motion

Merci d'avoir choisi un PC tablette Motion Computing® ! Ce PC tablette
M otion associe les meilleures fonctionnalités des PC de bureau et des
portables a une mobilité et une polyvalence que seuls les

PC tablettes
MOTION Les PC tablettes Motion M 1400 et M1400c Tablet PC integrent ces
PEUVENT fonctionalités :
OFFRIR. IMPORTANT : Veuillez consulter le site internet de Motion Computing &

www.motioncomputing.fr/products pour connaitre les plus récents processeurs,
logiciels et autres options.

» Lesystéme d'exploitation Microsoft® Windows® XP Tablet PC Edition
2005 integre un tout nouveau panneau de saisie (TIP) pour le PC tablette,
une meilleure émulation du contact stylet-texte, la reconnaissance vocale
et uneinfrastructure de protection améliorée pour vous défendre contre
lesvirus, vers et pirates

* Processeur Intel® Ultra basse tension (ULV) et chipset Intel 855GME

« Ecran LCD TFT 12,1 pouces standard avec grands angles d'observation
permettant une visibilité optimale de |'affichage a des angles supérieurs a
160 degrés

e (Option) L'écran View Anywhere™ offre des angles d'observation iden-
tiques a ceux de |'écran standard, tout en améliorant le contraste et en
réduisant les reflets et |I'éblouissement, pour une optimisation d'usage en
intérieur et en extérieur

» Lecapteur de lumiére ambiante (ALS) compense automatiquement la
luminosité de I'écran

Guide de l'utilisateur du PC tablette Motion Computing M1400 1
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Disque dur 20 Go (minimum)

Deux fentes SDRAM DDR PC333 avec 256Mo de RAM, possihilité
d'extension jusqu'a 2Go (M 1400) ; possibilité d'extension jusqu'a 1Go
pour le M 1400c

Intel PRO/Wireless 2200BG 802.11b/g intégré ; ou Broadcom® 802.11a/
b/g (en option ; pour les Etats-Unis et le Canada uniguement)

Radio sansfil Bluetooth® intégrée
Capteur d'empreintes digitalesintégré pour une gestion aisée et securisée
du mot de passe

Technologie Speak Anywhere™ avec un logiciel programmable d'acous-
tiques qui optimise les caractéristiques audio de votre PC tablette

Motion Dashboard : pour acces rapide aux commandes du PC tablette
Port rapide USB 2.0 ; rétrocompatibilité totale avec USB 1.1
DEL d'état et boutons de fonction en facade

Rotation d'écran ; reconnaissance de |'écriture manuscrite et vocale, con-
tréleur vidéo double téte

Fente pour carte PC (mise en réseau, extension de mémoire ou connex-
ion de périphérique).

Scénarios d'économie d'énergie programmables

Ports E/S : deux prisesjack audio ; deux ports USB ; port IEEE 1394 ;

port écran VGA externe ; port RJ11 (modem) ; port RJ-45 (réseau
Ethernet) ; entrée alimentation CC

Stylet numérique Motion pour saisie manuscrite avec emplacement de
rangement et ancrage de lien de stylet intégrés au bati

Clavier USB et compatibilité souris

Pile lithium-ion (li-ion) prismatique a six éléments
Béti en alliage Iéger de magnésium

Fente pour verrou Kensington

Guide de l'utilisateur du PC tablette Motion Computing M1400 2
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CONTENU DE
L'EMBALLAGE

L'emballage du PC tabl ette est susceptible de contenir |es dispositifs suivants
(cette liste peut varier selon les nouveaux équipements ; vérifiez votre
facture pour laliste de tous les articles envoyés avec votre produit) :

PC tablette Motion M 1400 ou M 1400c

Stylet numeériseur, pointes de stylet supplémentaires et outil pour rem-
placement de pointe de stylet

Adaptateur CA, cable d'aimentation et mini-fiche CA

Couvercle

Linge pour nettoyage de |'écran

Lien de stylet

CD systeme (logiciels)

Documentation produit

IMPORTANT : Veuillez vérifier tous les emballages avant d'en disposer afin de
Vous assurer que vous avez bien déballé tous les éléments. Si un élément de la
commande manque, vérifiez sur la facture s'il fait I'objet d'une commande en
souffrance. Pour verifier votre commande, contactez le représentant Motion

Computing (si vous avez acheté votre PC tablette directement aupres de nos
services) ou votre revendeur Motion.

Guide de l'utilisateur du PC tablette Motion Computing M1400 3
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MISE EN Veuillez procéder comme suit apres avoir active le PC tablette et lancé
SERVICE Windows XP:

* Etalonnez le stylet.

» FEtudiez lesdidacticiels

» Consultez lapage “ Utilisation du PC tablette Motion”.
» Lisez lapage Centre d'assistance et support Windows.
» Lancez la présentation de Microsoft Windows XP.

Etalonnez le stylet.

Pour que le stylet fonctionne au mieux et réponde précisement, étalonnez-le
immeédiatement et recommencez |'étalonnage de temps en temps. Les
instructions sont présentées dans la section “ Etalonnage du stylet ”,
Chapitre 4 du présent Guide de |'utilisateur.

Entrainez-vous a l'utilisation du stylet.

Consultez le Journal Windows pour vous familiariser rapidement avec les
caractéristiques du stylet (Démarrer>Tous | es programmes>PC
tablette>Journal Windows) :

» Changez la couleur de I'écriture du stylet, e type de pointe et le style
d'écriture ; changez les couleurs et lataille de surbrillance ; frappez sur la
gomme pour changer sataille

» Frappez I'Outil de sélection (Ielasso) ; sélectionnez et déplacez les objets
sur lapage

» Ajoutez des espaces en utilisant I'option Insérer/Supprimer un espace

Autres conseils. Pour des conseils supplémentaires, consultez la section
"Utilisation du stylet” au chapitre 4 de ce Guide de I'utilisateur.

» Enécrivant, vous pouvez poser lamain ou le bras n'importe ou sur
I'écran du PC tabl ette sans géner un programme ouvert ni endommager la
surface de I'écran.

* En écrivant, regardez le curseur plutét que la pointe du stylet. Le curseur
guide les mouvements du stylet. Sil n'est pas aligné avec la pointe du
stylet, il est nécessaire de recalibrer le stylet.

» Entrainez-vous a ce mode d'écriture et étudiez la puissance de frappe du
stylet ainsi que les points a frapper sur I'écran. Ces techniques sont
nécessaires a l'activation des programmes, menus et autres fonctions du
PC tablette.

* Tenez le stylet comme un stylo normal. Entrainez-vous atenir le stylet et
autiliser le bouton qui active des fonctions qui correspondent au clic
droit (menus contextuels par exemple).

Guide de l'utilisateur du PC tablette Motion Computing M1400 4
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» Changez régulierement la pointe du stylet, particuliérement sil tombe
sur une surface dure susceptible d'endommager la pointe ou d'y incruster
des impuretés. Une pointe de stylet endommagée peut rayer |'écran.

Vous trouverez d'autres conseils d'utilisation du stylet dans la section
“Utilisation du stylet” du Chapitre 4 du présent Guide de I'utilisateur.

Etudiez les didacticiels

Au démarrage du PC tablette,

plusieurs didacticiels vous sont
proposés afin d'étudier les Bienvenue dans Tablet PC
différentes fonctionstelles que le
Journal Windows et |e panneau :
d'entrées du PC tablette. [l » Familiarisation avec le Tablet PC

ThimeEesy s e d e Tunloran de sl = e e de i

Dhmser s fum o een pmur o e gy w o Tl FC

Les didacticiels apportent une
formation rapide, vivement
recommandée pour une prise en
main efficace du PC tabl ette.

NOTE : Microsoft Windows XP Tablet
PC Edition 2005 fournit plusieurs
didacticiels. Une série de didacticiels
apparait a chaque démarrage du PC ; &"
tablette (cette option peut étre w
désactivee). D'autres sont disponibles

en frappant l'icbne Utilisation du PC

tablette sur votre configuration de bureau.

["n' Didacticiels du Tablet PC
£ -

4 ETeies e vl Quids seacies fn Bablet BT o0 i wel SO0

Page Ressources Motion et Guide de I'utilisateur en ligne

Lelien au Guide de I'utilisateur du PC tablette Motion est spécifié sur la
page “Utilisation du PC tablette Motion”, représentéeici. Parallélement ace
lien, d'autres instructions concernant |'utilisation du stylet, de Dashboard et
des autres applications sont fourniesici.

Frappez I'icone Utilisation du PC tablette sur votre configuration de bureau
pour avoir acces a cette page.

Page Centre d'Assistance et Ressources Microsoft

Vous trouverez d'autres informations au sujet de votre PC tablette et du
systéme d'exploitation de Windows XP Tablet PC Edition 2005 dans les
pages Centre d'Assistance et Ressources Microsoft. Le Centre d'Assistance
et Support est un module installé dans le PC tablette. Pour accéder al'aide,
sélectionnez Démarrer>Aide et Support.

Guide de l'utilisateur du PC tablette Motion Computing M1400 5
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Section “Le saviez-vous ?”

A chague lancement du Centre d'Aide et Support pendant que le PC tabl ette
est connecté a Internet, lasection “Le saviez-vous 7’ cherchelesmises a
jour de Microsoft et Motion Computing, telles que des conseils d'utilisation
du systéme ou des notifications de Motion Computing au sujet de votre PC
tablette.

Présentation de Windows XP

Cette présentation est une bonne introduction pour les nouveaux utilisateurs
du systeme d'exploitation Windows XP. Vous la trouverez en sélectionnant
Démarrer>Aide et Support>Nouveautés de Windows X P>“Visite guidée
oudidacticiel”.
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Ouvrez Dashboard Motion.

Dashboard est un outil Motion Computing exclusif qui permet d'accéder aux
programmes et fonctions et de configurer le PC tabl ette.

Pour ouvrir Dashboard, sélectionnez Démarrer>Tous les
programmes>Ressources Motion>Dashboard. Ou appuyez sur latouche de
raccourci N°1 sur lafagade du PC tablette.

Pour toute autre
information sur
I'utilisation de Dashboard, voir le chapitre 4 de ce Guide de I'utilisateur.

Guide de l'utilisateur du PC tablette Motion Computing M1400 7
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Chapitre 2

Matériel PC tablette Motion

Ce chapitre couvre le PC tablette Motion M1400 (matériel, composants,
DEL et accessoires).

ECRANS POUR Ecran standard

PC TABLETTE L'écran 12,1 pouces et pavé d'écriture du PC tablette Motion associent trois

composants fondamentaux :

» Affichage acristaux liquide tréslisible.

» Couche acrylique de protection constitu-
ant un pavé d'écriture robuste et réduisant
I'ébloui ssement.

e Panneau numériseur qui gere les saisies
manuscrites au moyen du stylet
numérique Motion exclusif et lasaisie
viale clavier affiché.

Fonctionnalités de I'écran standard

» Un écran aanglelarge d'observation qui permet une meilleure visibilité,
luminosité et contraste a des angles supérieurs a 160 degrés, ainsi gu'un
temps de réponse plus rapide et des couleurs réalistes sous tous les
angles.

» Contrairement aux écranstactiles et aux PDA, celui du PC tablette
Motion réagit au stylet numériseur mais ne répond ni aux stylets en plas-
tique, ni au toucher ou alafrappe manuelle.

Motion Computing M1400 Tablet PC User Guide 9
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Chapitre 2 Matériel PC tablette Motion

Vous pouvez laisser reposer votre main sur I'écran sans crainte : lefait de
toucher I'écran du PC tablette n'a aucune incidence sur les programmes
ouverts ou les saisies de données.

NOTE : Pour toute information a propos de I'entretien de I'écran, consultez le
chapitre 4 de ce Guide de lutilisateur.

Option écran View Anywhere™

L'écran Motion View Anywhere a été concu pour améliorer |'affichage en
extérieur tout en conservant toutes les fonctionnalités de | 'affichage standard.
L'écran lumineux de 12,1 pouces est le fruit d'un traitement exclusif
d'amélioration optigue reposant sur une technologie initialement dével oppée
pour les applications les plus sophistiquées de |'aviation et de la marine
militaires.

Principaux composants

Un écran a cristaux liquides, aisément lisible (identique a|'écran stan-
dard)

Couche protectrice en verre réduisant laréflexion et |'éblouissement tout
en améliorant le contraste

Un panneau numeériseur implanté sous |'écran gere les saisies
manuscrites au moyen du stylet numérique Motion exclusif et delasaisie
vialeclavier

affiché.

Fonctionnalités de I'écran spécial View Anywhere

Fonctionnalités de I'option d'écran View Anywhere

Tout comme |'écran standard, I'option d'écran View Anywhere permet
une large visibilité a des angles supérieurs a 160-degrés, un temps de
réponse rapide et des couleurs réalistes sous tous les angles sans préju-
dice de la consommation énergétique du rétroéclairage

Améliore de 225% le contraste, ce qui permet une meilleure visibilité &
de plus grands angles que |'écran standard

Offre une technologie d'affichage optique optimisée, réduisant de fagon
significative les reflets et 1'ébl oui ssement, avec une amélioration de 15%
du passage de lalumiere par rapport al'écran standard

Emulation du contact papier/stylo identique & I'écran standard

NOTE : Pour toute information sur I'entretien de I'écran, consultez le chapitre 4
de ce Guide de l'utilisateur.

Motion Computing M1400 Tablet PC User Guide 10
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PRESENTATION L e schémasuivant représente les DEL, |es boutons, |es connecteurs et autres
bu PC organes du PC tablette.
TABLETTE

i

Lo
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Tableau 2-1 DEL, boutons, connecteurs et autres organes du PC tablette

1 Rangement du stylet

Emplacement de rangement du stylet numériseur Motion

2 DEL d'alimentation

Témoin d'alimentation électrique (sous/hors tension)

3 DEL de pile

Témoin d'état de la pile

4 DEL de disque dur

Témoin d'activité du disque dur

5 DEL de commande
sans fil

Témoin d'activité sans fil et de marche/arrét

6 Bouton Echap

Fonction primaire : Echap. Fonction secondaire : Alt+Tab

7 Bouton de fonction

Associez ce bouton a un autre pour activer les fonctions secondaires de boutons

8 Commande
directionnelle a cinq
fonctions

Fonctions primaires : Défilement haut, bas, a droite, a gauche + Entrée
Fonctions secondaires : Fleche gauche : Maj+Tab ; Fléche droite : Tab ; Fleche
ascendante : Défilement vers le haut ; Fleche descendante : Défilement vers le bas

9 Touche de raccourci
Ne 1

Fonction primaire : Lancement de Motion Dashboard
Fonction secondaire : Ouverture du Journal Windows

10 Touche de raccourci
N° 2

Fonction primaire : Changement d'orientation de I'écran du PC tablette.
Fonction secondaire : Ouverture du panneau d'entrées du PC tablette.

11 Bouton d'urgence

Fonction primaire : Ctrl+Alt+Supp ; Fonction secondaire : Néant

12 Microphones (2)

Portée classique, désactivation automatique lorsqu'un micro externe est branché.

13 Plot d'attache du stylet

Plot pour attacher le stylet au moyen d'un lien en plastique

14 Emplacement pour
carte PC

Pour une carte mémoire PCMCIA Type Il, des cartes externes Bluetooth etc.

15 Capotage d'antenne

Cette protection d'antenne réseau non cablée 802,11 ne peut pas étre ouverte.

16 Interrupteur
d'alimentation

Mise sous/hors tension du PC tablette, avec possibilité de configuration pour activation du
mode d'hibernation ou d'attente.

17 Prise d'alimentation
CA

Connecteur d'alimentation CA du PC tablette

18 Port RJ-11 (modem)

Connecteur pour modem 56,6 Kbps V.90

19 RJ-45/LAN

Port RJ-45 pour réseau 10/100 Mbps

20 DEL RJ-45 (2)

Témoins de connexion du réseau local (LAN) : clignotement vert et ambre pour la
connexion

21 Connecteur VGA

Accepte un connecteur DB-15 standard pour écran externe

22 Connecteur de liaison
avec station d'accueil

Pour la connexion du PC tablette a la station FlexDock

23 Ports USB (2)

Bus série universel ; port de connexion de périphérique USB, tel que souris, imprimante,
périphérique de stockage ou appareil photo numérique

24 Port USB |IEEE 1394

Pour les périphériques a quatre broches tels que lecteur de DVD, lecteur de disque
optique et caméscope

25 Prises audio jack (2)

Prises jack universelles pour microphone et casque d'écoute (jack 3,5 mm)

26 Haut-parleurs (2)

Haut-parleurs intégrés neutralisés en cas de branchement d'un casque d'écoute ou
d'enceintes externes.

27 Capteur d'empreintes
digitales

Capteur a balayage pour analyse des empreintes digitales et pour la protection et la
gestion du mot de passe

28 Capteur de lumiere
ambiante (ALS)

Evalue la lumiére ambiante et compense automatiquement la luminosité de I'écran

29 Fiche produit

Numéros de série, identifications de certification systéme et mentions réglementaires

30 Loquet de
déverrouillage de pile

Pour dégager la pile de sa baie

Motion Computing M1400 Tablet PC User Guide 12
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31 Pile La pile a autodiagnostic surveille I'état de charge

32 Jauge de pile Affichage de I'autonomie subsistante

33 Baie pour disque dur | Contient le disque dur (HDD)

34 Baie d'acces mémoire | Contient les modules mémoire et la carte sans fil mini-PCI
mini-PCI

35 Fente de vérrou de Prévue pour recevoir un cable permettant de solidariser le PC tablette a un bureau etc.
sécurité

36 Fente d'aération Fente de convection pour le PC tablette

37 Affichage Ecran standard ou View Anywhere XGA 12,1pouces

Motion Computing M1400 Tablet PC User Guide 13
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CHASSIS ET
COUVERCLE

STYLET
NUMERISEUR

MOTION
ADAPTATEUR
CA

MOTION
PILES

Le chéssis du PC tablette Motion en aliage de magnésium est |éger, durable
et facile a entretenir. Le couvercle du module Motion est une piece moulée
en plastique tresrobuste. Il prend place sur I'écran afin de le protéger lorsque
le PC tablette n'est pas utilisé et peut étre rabattu sur le fond pendant usage.

Lestylet numeériseur Motion est un dispositif éectronique de saisie de
données sensible, travaillant en corrélation avec I'écran du PC tablette. Il ne
contient pas de pile et n'a besoin d'aucune alimentation externe. Pour ne pas
perdre le stylet, fixez-le au plot d'ancrage du chéssis.

NOTE : Pour un fonctionnement optimal, il est recommandé d'étalonner le stylet
avant la premiére utilisation. Pour tout complément d'information sur
I'étalonnage et les autres procédures, consultez le Chapitre 4 du présent Guide
de l'utilisateur.

L'adaptateur CA Motion est constitué de trois
ééments: ﬁ
* un adaptateur pour alimentation CA avec connec-

sP=

aangle droit)
* un cordon d'aimentation
* une mini-fiche CA abroches articul ées
PRECAUTION : N'utilisez que l'adaptateur CA Motion pour le
PC tablette Motion. Cet adaptateur ne doit étre employé pour alimenter
aucun autre appareil électronique. Un tel mode d'utilisation est
susceptible d'endommager I'accessoire ou le périphérique.

Le PC tablette Motion est fourni avec une pile lithium-ion a six ééments (li-
ion), implantée dans le compartiment a pile. Une pile neuve a six éléments
totalement chargée peut alimenter |e PC tablette pendant environ quatre
heures, en fonction des conditions d'utilisation.

Vous pouvez obtenir des piles supplémentaires aupres de Motion
Computing. Utilisez exclusivement des piles lithium-ion de Motion dans
votre PC tablette Motion.

AVERTISSEMENT : manipulez la piles délicatement afin de prévenir

tout risque de blessure. N'ouvrez pas la pile, ne la perforez pas et ne

I'exposez ni au feu, ni a I'eau. Conservez la pile a température ambiante

de moins de +40°C (+104° F) et (+40°C) ; par exemple, ne laissez pas
de pile dans une voiture en été.

NOTE : pour tout complément d'information au sujet des DEL de pile, consultez
la section “ DEL témoins de pile " ; pour I'entretien de la pile, consultez le
Chapitre 4 du présent Guide de I'utilisateur

Motion Computing M1400 Tablet PC User Guide 14
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BOUTONS DE
FACADE
.
L 1
2

MODEM
ET PORTS LAN

Les panneaux de facade du PC tablette Motion intégrent six boutons (voir
tableau 2-2). La plupart de ces boutons sont affectés a deux fonctions
(primaire et secondaire). L'affectation de certains d'entre eux peut étre

modifiée.
Tableau 2-2
Fonctions par défaut des boutons
Fonction secondaire
Bouton Fonction primaire (Presser la fonction +
ce bouton)
1 Echap 2 Touche Echap. Alt + Tab
2 Eonction 3 Fonction + autre bouton = Néant
activation de la fonction
secondaire
3 Bouton de Comportement identique Fleche gauche = Maj+Tab

commande a

cing directions 2

aux fleches des claviers.
Le centre du bouton
correspond a la touche
Entrée.

Fléche droite = Tab

Fléche ascendante = défilement
ascendant

Fléche descendante = défilement
descendant

raccourci N°2 1 et
2

4 Touche de Dashboard Journal Windows
raccourci N°1 1 €t2
5 Touche de Rotation de I'écran. Panneau de saisie du PC tablette

6 Protection 3

Ctrl + Alt + Suppr (Gestionnaire
de tdches Windows).
Egalement employé pour
l'authentification de domaine ou
I'écran logo.

Néant

Chapitre 4.

NOTE : Yfonction primaire personnalisable. 2Fonction secondaire personnalisable.
3Non personnalisable. Pour la personnalisation des boutons, consultez le

L es ports de communication modem et LAN (réseau local) du PC tablette
Motion sont implantés sur le rebord de connexion (voir ci-dessous).

Connecteurspour modem COM et LAN : (1) DEL RJ}45; (2) Modem
RJ11; (3) LAN RJ}45

NOTE : la station d'accueil FlexDock Motion ne posséde pas de port COM. Avec
la station FlexDock Motion, le port COM du PC tablette doit étre connecté via la
découpe de la station prévue a cet effet.

Motion Computing M1400 Tablet PC User Guide 15
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* Modem (port RJ-11) — Intégré, V.92 débit maximum 56,6K bps avec
fonctions tél écopie ; compatible connecteur téléphone standard ;
connexion modem exclusivement sur prise téléphonigue analogue et
ne se branche pas sur un réseau tél éhonique numérique (PBX).

* Réseau Ethernet (RJ45) — Connexion réseau, cable modem ou
xDSL, avec deux DEL d'état.

PRECAUTION : Ne branchez pas une fiche téléphone RJ-11 standard
dans le port RJ-45 : risque d'endommagement du port LAN RJ-45.

Lafacade du PC tablette (représentée sur le schéma) et le compartiment a
pile implanté au fond integrent les DEL d'état décritesici.

DEL de fagade du PC tablette
Quatre DEL sont implantées en fagade du PC tablette Motion, a savoir :

Tableau 2-3
DEL d'état de la facade

DEL Signification Etat
PC tablette sous tension
PC tablette en attente

1 Alimentation/ Vert constant

attente

Vert clignotant
Voir tableau 2-4.

2 Etat de la pile

3 Disque dur Clignotement/ Disque dur actif
actif
Arrét Disque dur inactif

Sans fil activé
Vert=802.11
Bleu=Bluetooth

Clignote en alter-
nant vert et bleu

4 Communication
sans fil active

Arrét Sans fil désactivé

DEL d'état de pile

Ce PC tablette Motion est équipé d'une pile “intelligente”, qui fournit des
informations sur son autonomie (voir tableau 2.4).

PRECAUTION : Afin de prévenir tout risque de blessure, d'explosion ou
d'incendie en cas de surchauffe, attendez que la pile revienne a
température ambiante avant de la recharger ou de la remplacer.

NOTE : Lorsque le PC est alimenté par la pile, vous pouvez passer
le stylet sur l'icone alimentation/pile (représenté ici et affiché sur le
plateau de la barre des taches, dans I'angle inférieur droit de I'écran
du PC tablette) afin de consulter le nombre d'heures de charge et le pourcentage
de charge subsistants.
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|
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LECTEUR
D'EMPREINTES
DIGITALES

Tableau 2-4
DEL de pile en facade
DEL Etat de la pile Action

Vert constant Pile chargée a 100 % Néant

(CA branché)
Ambre constant Pile en charge Néant

(CA branché)
Rouge constant Pile surchauffée ou Laissez refroidir la pile.

défectueuse Remplacez la pile.
Vert et ambre Décharge anormale de la pile |Remplacez la pile.
clignotants
Clignotement ambre | 10 % de charge subsistants Chargez immédiatement la
lent (CA débranché) pile afin de prévenir toute

perte de données.

NOTE : Lorsque la charge subsistante n'est plus que de 10%, le PC tablette affiche
un message de pile faible en complément de l'indication par la DEL. Pour tout
complément d'information sur la modification de cette alarme (message affiché ou
signal sonore), consultez le Chapitre 4 du présent Guide de I'utilisateur.

Clignotement rapide | 3% de charge subsistants Le PC tablette émet une
ambre (limité a (CA débranché) alarme de niveau de charge
quelques secondes) critique et passe

automatiqguement en mode
d'hibernation.

NOTE : Le mode hibernation tente de sauvegarder sur le disque dur les données
de tous les programmes ouverts. Au prochain démarrage du PC tablette, le
systeme revient exactement a I'état antérieur a sa mise en hibernation.

Arrét Le PC tablette est débranché |Pour économiser la pile,
de l'alimentation CA et le alimentez le PC tablette
systéme passe a l'alimentation | depuis le réseau CA.
sur pile.

Jauge d'état de pile

Letémoin acinq DEL delapile est implanté sur lapile, sur
le panneau inférieur de votre PC tablette.Chaque DEL
correspond a environ 20% de la charge. Pour activer le
témoin, pressez le bouton noir, a cété des DEL.

Dans I'exemple représenté ici, les deux DEL allumées
indiguent une autonomie subsistante d'environ 40%.

Le lecteur d'empreintes digitales permet d'anayser vos =
empreintes digitales et de les associer a un mot de passe.

Cette fonction permet une connexion rapide et commode au —
PC tabl ette tout en assurant une gestion supplémentaire du

mot de passe et une protection de vos données.
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CAPTEUR DE
LUMIERE
AMBIANTE
(ALS)

TECHNOLOGIE
SPEAK
ANYWHERE

Emplacement
pour carte PC

Ce capteur de lumiére ambiante, implanté en facade
du PC tablette, évalue |'éclairage ambiant. Le systéme 7
compense alors automatiquement la luminosité de ] '

I'affichage en fonction de I'environnement. Vous

disposez de deux réglages de luminosité depuis
Dashboard :

* Fixe— Cdlibrelaluminosité del'écran aun
niveau fixe (ALS est désactiveé)

» Dynamique — Calibre I'écran afin que la luminosité s'adapte a dif-
férents niveaux d'éclairage extérieur, tout en maintenant sa visibil-
ité (ALS est activé).

Pour une optimisation de la gestion d'alimentation, positionnez le curseur de
luminosité sur le point médian ou a proximiteé.

Latechnologie Motion Speak Anywhere™ est un logiciel de configuration et
acoustique vectoriel qui gere trois calibrages de microphones sur le
Dashboard Motion :

* Angleétroit — Pour I'enregistrement d'une seule personne

* Angle moyen — Pour une réunion avec quel ques personnes

» Anglelarge— Pour une réunion avec un grand nombre de participants;
ce mode désactive tout logiciel de "traitement vectoriel” ou de "focalisa
tion de faisceau" (voir définition plus bas)

Lelogiciel de configuration aide a optimiser les caractéristiques audio de
votre PC tablette grace aux avantages suivants::

» Traitement vectoriel ou logiciel de*”defocalisation de faisceau” —
Elimine tout son extérieur al'angle de capture

Suppression de bruit - Elimine les bruits de fond et ambiants

» Neutralisation d'écho acoustique (AEC) - Supprime I'écho induit par le
son du haut-parleur capté par le micro et prévient toute rétroaction

L'emplacement pour carte PC, situé sur le bord du PC tablette accueillant
I'interrupteur d'alimentation, peut recevoir une carte PC type Il pour miseen
réseau, extension mémoire ou connexion de périphérique.

1. Pour installer une carte PC , introduisez-la en tournant son étiquette
versle haut.

2. Pour extraire une carte PC, pressez le bouton implanté a coté de la
fente jusqu'a ce que la carte
apparaisse.

3. Pressez de nouveau afin d'éecter la carte PC.

NOTE : Pour le transport, I'emplacement pour carte PC du PC tablette est
protégé par un cache en plastique. Si I'emplacement n'est pas utilisé, il est
préférable de laisser ce cache

en place.
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CARTESANSFIL  Lacarte 802.11a/b/g wirelessest compatible avec les réseaux |IEEE 802.11
WIRELESS standards, permettant de se connecter aux réseaux 802.11 actuellement
802.011a/b/g actifs, y compris 802.11a, 802.11b et 802.11g.

e 802.11b — Carte wireless largement utilisée et disponible ; vitesse
jusqu'a
11Mbps ; bande passante 2,4GHz ; 30 a 50 métres de portée en intérieur
(100-150 pieds)

» 802.11g — Nouvelle technologie sansfil ; vitesse jusqu'a 54Mbps ;
bande passante 2,4Ghz ; 30 a 50 métres de portée en intérieur (100-150
pieds) ; compatible avec 802.11b

e 802.11a— Nouvelletechnologie wireless ; vitessejusgu'a54Mbps ; 10 a
25 meétres de portée en intérieur (25-75 pieds) ; autres avantages :

« fonctionne dans une bande 5GHz moins chargée et moins sensible que
802.11b/g aux interférences extérieures provenant de Bluetooth,
téléphones portables et autres appareils et périphériques 2,4 Ghz sans
fil

* une plus grande densité de points d'accés que pour le 802.11b/g,
résultant en un meilleur accés au réseau —puisque les utilisateurs sont
moins nombreux a se connecter aux mémes points d'accés— et une

augmentation du débit.
Mini-carte PCI Le PC tablette Motion peut recevoir une mini-carte PCl pour
(communication communications sans fil.
sans fil)
FICHES La plupart des fiches signal étiques machine et systeme se trouvent sur le

SIGNALETIQUES panneau inférieur du PC tablette. Ces fiches spécifient les numéros de série
et de modéle ainsi que les réglementations et homologations. Certains
composants internes tel's que le modem possedent également leur propre
fiche signal étique.
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Plaques signalétiques sur le PC tablette Motion : (1) Plaque signalétique du systéme ; (2)
Identification du produit ; (3) Modem interne (a l'intérieur) ; (4) Couvercle du disque dur
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Chapitre 3

Logiciel PC tablette Motion

LOGICIEL Votre nouveau PC tablette Motion est fourni avec lelogiciel standard

MICROSOFT intégré, le Dashboard Mation et des CD-ROM Mation. En outre, il dispose
du systeme d'exploitation Windows X P Edition Tablet PC Edition 2005, d'un
nouveau panneau de configuration (TIP) qui inclut une émulation stylet-
papier et reconnai ssance des mots améliorées, ainsi qu'une meilleure
infrastructure de sécurité en défense des virus, vers et pirates.

LOGICIEL Toutes les options que vous avez commandées sont intégrées a votre PC
MOTION tablette. Lesfichiers d'installation deslogiciels se trouvent dans | e répertoire
c:\windows\motion.

Utilisation du PC tablette Motion et liens

Lorsque vous démarrez votre PC tablette et allez sur Démarrer> Utilisation
du PC tablette Motion, plusieurs rubriques décrivent les applications et
utilitaires du logiciel permettant de personnaliser votre systéme et de
I'exploiter au maximum.

Logiciels de tierce parties proposés par Motion

Consultez le site Motion Computing www.motioncomputing.fr/produits et
sélectionnez Logiciel. Vousy trouverez des liens pour acquérir deslogiciels
ains que des applications tierces vendues et des applications gratuites de
Motion.
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CD MoTION Tous les PC tablettes Motion sont fournis avec des CD de restauration et
rétablissement pour le systeme d'exploitation et pour I'installation
d'utilitaires et pilotes.. Un CD d'application supplémentaire fait partie du
logiciel Motion Pak et Office Pak, en option lors de |'achat.

CD Motion de rétablissement du systeme d'exploitation

Les CD contiennent une réinstallation compl ete du systéme d'exploitation
Windows XP Tablet PC Edition 2005 ainsi que de I'ensemble des pilotes,
utilitaires et applications. Utilisez les CD de rétablissement systéme pour
une réinstallation compléte de votre systéme. Les instructions d'installation
des utilitaires et pilotes sont présentées dans la section "Procédure de
restauration/rétablissement” et sont également décrites dansles fichiers
Utilitaires et pilotes du Lisezmoi.html et dans les fichiers Rétablissement du
systéme sur les CD.

Réparation du systeme/Procédure de rétablissement

Dans la plupart des cas, cette procédure permet de réparer |e disgque dur du
PC tablette en conservant les données systeme originelles, les applications,
les mots de passe et |es parameétres de configuration sans aucune perte de
donnée.

Si laréparation est impossible, les données systéme sont écrasées. Vous avez
la possibilité d'annuler la procédure avant de poursuivre. || peut étre
judicieux de solliciter I'assistance de votre administrateur systeme.

1. Sipossible, sauvegardez vos fichiers de données.

2. Arrétez le PC tablette.

3. Introduisez le disque de rétablissement de systéme d'exploitation
Motion M 1400 (Service Pack 2 de Windows XP Professionnel) dans
le lecteur de CD-ROM et démarrez le PC tablette.

4. A l'invite, pressez sans attendre une touche quelconque afin de
démarrer depuisle CD.

5. Depuisl'écran Configuration, pressez Entrée afin de configurer Win-
dows XP.

NOTE : Ne selectionnez pas R = Réparation avant d'executer le Contrat de
licence utilisateur final (CLUF). Si vous avez fait cette sélection, quittez la
procédure, arrétez puis redémarrez le PC tablette puis lisez et acceptez le CLUF
avant de poursuivre.

6. Pour accepter les clauses du Contrat de licence d'utilisateur final,
pressez F8.
7. Sélectionnez les éléments suivants parmi les options suivantes :

IMPORTANT : Si Windows XP ne parvient pas a réparer le systéme, cette
procédure passe automatiquement a I'option ESC=Ne pas réparer
(reformatage) :
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« R = option Réparation — Installation de Windows XP Tablet PC Edition
2005 sur le systeme, préservation des donnees systeme, applications,
mots de passe et paramétres de configuration.

« ECHAP = option sans réparation (reformatage) — Reformatage du disque
dur. Si Windows XP passe automatiquement a cette option (réparation
impossible), vous pouvez accepter le formatage ou annuler la procédure. Si
vous décidez de reformater, sélectionnez soit Formater la partition avec
NTFS File System ou le systeme de fichiers NTFS (rapide). Si vous ne
voulez pas reformater, sélectionnez ECHAP afin d'annuler la procédure.

8. Appliquez lesinstructions affichées.
9. Apreslaréinstallation du systeme d'exploitation, vous étes invité a
introduire le CD de rétablissement des utilitaires et pilotes Motion.

a. Aprés une réparation du systéme, |e traitement est rapide. A
I'invite de votre systéme, redémarrez-le.

b. Apres un formatage, les pilotes et utilitaires sont réinstallés et
le traitement est donc plus long. Dés que le chargement de
Windows commence, vos parametres et pilotes sont installés. Au
cours de cette procédure, votre systéme risque de redémarrer
plusieursfois. Aucune intervention de votre part n'est nécessaire.
Vous pouvez alorsinstaller d'autres logiciels éventuels (Microsoft
Office, par exemple) a partir du CD application Motion. Vous
pouvez d'autre part rétablir vos préférences et parameétres
personnels.

CD d'application de Motion

(inclusdanslelogiciel Pak et Office Pak de Motion, en option lors de
I'achat). Le CD d'application de Motion contient les applications de logiciels
initialement installés sur votre PC tablette. Pour les instructions
dinstalation, ouvrez lefichier Lisezmoi.html archivé sur le CD.

Guide de l'utilisateur du PC tablette Motion Computing M1400 23



Magion Computing Chapitre 3 Logiciel PC tablette Motion

LOGICIEL POUR Le PC tablette intégre des applications étendant son champ d'action, dont
LE PC certaines sont des exclusivités Motion Computing.

TABLETTE
Dashboard Motion

Exclusivité Motion Computing,
Dashboard de Motion facilite de
nombreuses opérations et les réunit en
un emplacement commun afin d'en
favoriser I'acces.

Pour afficher Dashboard, pressez la
touche de raccourci N°1.

Tableau 3-1
Fonctionnalités de Dashboard
Fonctionnalité Description
Volume du Paramétres disponibles :
haut-parleur * Sourdine pour éteindre le son du haut-parleur

» Réglage du volume sonore souhaité

e Optimisation multimédia — Paramétrage optimal pour la reproduc-
tion du signal émanant du PC tablette, d'un lecteur de CD/DVD ou
d'un magnétophone

e Optimisation vocale — Paramétrage optimal pour la reproduc-
tion vocale via les haut-parleurs du PC tablette

* Normal — Paramétrage optimal pour hauts-parleurs externes ou
casques d'écoute.

e Propriétés — Pour régler le niveau sonore, I'équilibre entre les
haut-parleurs droit et gauche, les tonalités graves et aigués en
applications multimédias telles que lecteur de CD/DVD ou mag-
nétophone. Les options de commande de volume permettent de
choisir entre lecture et enregistrement pour le périphérique sélec-
tionné.

Microphone Paramétres disponibles :
e Sourdine — Le curseur permet de modifier le volume du microphone.

» Angle étroit — Paramétrage optimal pour les fonctions de dictée (en
anglais uniquement), Voice over IP (VoIP) et pour les environne-
ments bruyants ; le microphone se concentre sur un point précis a
proximité du centre de I'écran

» Angle moyen — Meilleur réglage pour un petit groupe, une table de

conférence, un environnement silencieux ; la focalisation du micro-
phone est élargie
¢ Angle large — Pour une réunion avec un grand nombre de
participants ; ce mode désactive tout logiciel de traitement vectoriel
e Calibrer — Focalise les microphones sur les sons qui se trouvent
dans une certaine plage sonore.
NOTE : Les réglages des microphones ne changent que lorsque vous
recalibrez ou modifiez I'angle de capture.
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Luminosité Le capteur de lumiére ambiante (ALS) intégré au PC tablette détecte
I'éclairage ambiant et régle la luminosité de I'écran.
Paramétres disponibles :
« Arrét — Permet d'éteindre le rétro-éclairage de I'écran
« Fixe — Cette option permet de maintenir un niveau de luminosité fixe
quel que soit I'éclairage
« Dynamigue — Maintien d'un niveau de luminosité relatif selon dif-
férents parametres de luminosité via le systéme ALS.
NOTE : Pour une autonomie et une clarté optimales, il est préférable de
positionner le curseur de luminosité sur le point médian ou a proximité.
Un réglage plus élevé du curseur produit un léger gain de qualité
d'affichage, au prix de la perte de certains aspects de la conservation
d'énergie.
Rotation Permet d'orienter I'écran du PC tablette (rotation)

Ecran externe

Le contréleur vidéo a double téte du PC tablette permet de reproduire

(cloner) I'écran du PC tablette ou de I'étendre a un deuxiéme écran ou

a un périphérique tel qu'un projecteur de données.

Parametres disponibles :

e Miroir de bureau — "Clones" (doubles) du PC tablette affichés sur un
autre écran ou sur un projecteur

* Bureau étendu — Cette option permet de projeter l'affichage sur un

autre écran et d'étendre I'espace de travail

Gestion de
I'alimentation

Cette fonction affiche les options Scénarios d'alimentation et
Interrupteur d'alimentation, vérifie I'alimentation et la jauge de batterie ;
active ou désactive le mode Hibernation

Sans fil

Boutons “marche/arrét” pour les périphériques sans fils intégrés au PC

tablette

Paramétres disponibles :

» Active ou désactive la radio sans fil Bluetooth et/ou 802.11/WiFi

« Désactive I'un ou les deux périphériques sans fil au moment ou le
PC tablette démarre (a utiliser dans les lieux ou les opérations sans
fil sont interdites : avions, cabinets médicaux)

Stylet et
numériseur

Etalonner le stylet

Paramétres disponibles :

« Affichage et paramétrage des propriétés du stylet et du numériseur

¢ Options du stylet et du bouton — Modifie les propriétés du PC
tablette, du stylet et du bouton, par exemple la désignation des
touches raccourcis de clavier, droitier/gaucher ou fonction Clic droit.

Attente

Mise en mode d'Attente avec alimentation réduite, pour une interruption
temporaire permettant de relancer rapidement la session Windows.

Aide

Affichage de I'Aide de Dashboard
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Panneau de saisie du PC tablette (TIP)

L e Panneau de saisie du PC tablette (TIP) est un outil essentiel pour saisir du
texte et pour utiliser plusieurs options de correction de texte. Le Panneau de
saisie est accessible a partir d'un icone flottant (clavier et stylet) a proximité
del'endroit ou vous saisissez le texte sur I'écran. Dans cet exemple, I'icone
TIP flotte pres du "Nouveau dossier” qui vient d'étre ouvert et est aisément
accessible pour inscrire le nom du dossier.
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Vous pouvez également ouvrir le Panneau de saisie a partir de l'icone
dans la barre de taches de Windows.

Utilisation du panneau de saisie (TIP)

Lasaisie de texte peut seffectuer de trois fagons a partir du panneau de
saise:

» Pavéd'écriture— Il permet la saisie manuscrite dans lafenétre de
reconnaissance de |'écriture, rayer une lettre ou un chiffre et les saisir a
nouveau ; il transforme et affiche I'écriture manuscrite en texte sous la
ligne d'écriture et permet également de sélectionner un autre mot a partir
d'une liste déroulante afin de faciliter la correction avant de convertir en
texte ou de I'gjouter au dictionnaire.
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NOTE : L'ajout de mots au dictionnaire améliore I'exactitude de la
reconnaissance d'écriture. Car le PC tablette n'apprend pas vraiment a
reconnaitre votre écriture, mais plutdt les mots que vous utilisez.

ntre

» Pavédecaracteres— Il permet la saisie manuscrite de lettres, chif-
fres, symboles que le pavé d'écriture risquerait de mal interpréter ;
par exemple des acronymes, numéros de série, adresses électro-
nigues ou caracteres tels que ~<!<@<#<$<%<" &*()_+<>{}[]\/.
Tout comme le pavé d'écriture, les caractéres sont interprétés et affichés
sous laligne d'écriture. Vous pouvez aussi rayer une lettre, un chiffre ou
un symbole et le saisir a nouveau et également sélectionner d'autres car-
actéres ou symboles a partir d'une liste déroulante.

'En r
=

[SECNE MEIS)
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» Clavier virtuel — Vous pouvez utiliser e clavier affiché avec votre
stylet pour saisir mots, lettres, nombres et caractéres.

T T

Menu Outils et options du Panneau de saisie

2l ¢ (enanglais uniquement) Parole — Complétez I'enregistrement pour la
reconnaissance vocale qui gjuste les microphones, prépare le PC tablette
alareconnaissance vocale et parametre |les caractéristiques vocales.

» Attacher en haut ou en basdel'écran —
Déplacez le panneau de saisie sur I'écran

* Options— Modifie les caractéristiques de
reconnaissance de |'apparence et del'écriture
manuscrite des pavés d'écriture et de car-

Attacher en haut de 'écran

actéres, ains que les fonctions du bouton Attacher en bas de [cran
Insertion et des mouvements
en plusieurs langues.

Options...

NOTE : Pour tout complément d'information sur le paramétrage de la
reconnaissance vocale par l'intermediaire du panneau de saisie du PC tablette,
consultez le Chapitre 4 du présent Guide de l'utilisateur.

SECURITE Le systeme d'exploitation Windows X P Tablet PC Edition 2005 fournit un

MICROSOFT grand nombre de fonctionnalités de protection pour protéger le systéme
contre lesvirus, vers et pirates. Pour en savoir plus sur ces caractéristiques,
allez a Démarrer>Panneau de configuration>Centre de sécurité ou frappez
I'icbne Alertes sécurité Windows sur le plateau de la barre des taches (cet
icone demeure actif sur votre bureau pendant une courte période).

Présentation des composants du Systéeme de sécurité de Win-
dows

Parmi les fonctionnalités de securité, e Centre de sécurité paramétre
automatiquement un pare-feu Windows sur votre PC tabl ette afin de bloquer
tout accés indésirable a votre systéme par Internet ou d'autres réseaux. Le
Centre de sécurité active des alertes ala securité lors du démarrage et envoie
des messages lors de I'utilisation de Internet Explorer. Ces messages font
partie intégrante du systéme d'exploitation. Microsoft fournit des
informations sur ces alertes afin de vous aider a décider.
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De plus, vous pouvez installer un pare-feu pour empécher toute source
extérieure de se connecter a votre systeme (recommandé) ou accorder des
exceptions pour communiquer avec un programme particulier. Vous pouvez
modifier I'étendue du cadre de ces parametres en indiquant les ordinateurs
gui ont acces a ces ports ou programmes.

Centre de sécurité — Pour vérifier les parameétres de sécu-

rité et savoir comment améliorer votre protection. Pour y L -l
accéder, alez a Démarrer>Tous les programmes> A ccessoi- aen
res> Outils systéme> Centre de sécurité.

Pare-feu Windows — Installé par défaut, il aide a protéger

votre PC tablette contre les virus et autres menaces sécu- ﬁ
ritaires, tels que desintrus qui pourraient obtenir accés par e
I'intermédiaire d'Internet ou de réseaux. Frappez I'icone Pare-

feu de Windows sur |e panneau de configuration (vue clas-

sique) ou I'icone Pare-feu depuis Centre de sécurité (vue par catégorie).
Vous pouvez maintenant désactiver la sécurité pour les programmes ou
services sélectionnés. Lorsqu'un programme ou service requiert I'ouver-
ture du pare-feu, vous étes alors notifié et pouvez décider d'ouvrir le
pare-feu et d'accorder I'autorisation d'acces.

Misesajour automatiques — Cochez les mises ajours importantes et
leur installation automatique. Configurer a partir du Centre de sécurité.

I nternet Explorer — Paramétrage de la sécurité pour vous avertir de
virus et autres menaces transmises par Internet ; blocage de certains sites
web et message d'aerte. Acces apartir de Outils Internet> Propriétés de
Internet>Sécurité. |1 est toujours possible de court-circuiter ces
paramétres en faveur de sites de votre choix, en modifiant les options
pour ce site.

Blocage de fenétres sur Internet Explorer — Cette fonction empéche la
plupart desfenétres de sitesweb de souvrir intempestivement sans
votrepermission. Accesapartir de Outils Internet> Options Internet>Sécu-
rité. 1l est toujours possible de court-circuiter ces parametres en faveur de
sites de votre choix, en modifiant les options pour ce site.
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Chapitre 4

Utilisation de votre
PC tablette Motion

Ce chapitre couvre les différentes procédures et fonctions que le PC tablette
Motion peut exécuter.

LANCEMENT DE A lalivraison, le PC tablette intégre les logiciels et pilotes, y compris ceux

MICROSOFT correspondant au systéme d'exploitation Windows XP Edition Tablet PC.

WINDOWS XP Lors du premier démarrage du PC tablette, vous devez initialiser
Windows XP. L'initialisation du logiciel est décrite dans les sections
suivantes,

Informations nécessaires

* Nomdel'ordinateur (choisi personnellement par I'utilisateur ou fourni
par I'administrateur systeme) ; ce nom doit étre exclusif.

Connexions optionnelles, équipement et informations

» AccesInternet

» Adaptateur CA Motion

* Mot de passe administratif

» Description de I'ordinateur

» Raison sociale de l'entreprise

o Paramétres réseau

* Nom de domaine

* Nomsdes utilisateurs de ce PC tablette

» Clés produits Microsoft Office pour l'installation de logiciels Microsoft
Office (Word, Excel, PowerPoint).
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Procédure d'initialisation de Windows

IMPORTANT : Pour initialiser Windows, l'accés Internet n'est PAS nécessaire.
Lorsque la procédure d'installation de Windows demande ce renseignement,
vous pouvez choisir “Omettre” ou sélectionner l'option permettant de configurer
I'acces Internet ultérieurement.

1. (Option) Connectez votre PC tablette al'alimentation CA. (Cette pré-
caution permet de garantir une alimentation continue pendant la
procédure d'initialisation ainsi qu'en cas de décharge de la pil€).

2. Faites brievement coulisser I'interrupteur d'alimentation afin de

démarrer le PC tablette. Patientez quelques minutes ; |'écran “Bienv-

enue dans Microsoft Windows’ apparait.

Tapez Suivant

Déterminez les dates et lamonnaie.

Tapez Suivant

Sélectionnez le fuseau horaire.

Tapez Suivant LesContrats de licence d'utilisateur final (CLUF) de

Microsoft Windows XP et Motion Computing apparai ssent.

Sélectionnez “Oui, j'accepte” pour le Contrat de licence d'utilisateur

final.

9. Tapez Suivant

10. Entrez un nom pour votreordinateur. Entrez e nom communiqué par
votre administrateur systeme ou un nom exclusif de votre choix.

11. (Option) Entrez la description de votre ordinateur. Sélectionnez Suiv-
ant.

12. Lorsque vous étes invité a déclarer votre mot de passe utilisateur,
entrez un mot de passe de votre choix ou celui qui vous a été attribué.
Ce serale mot de passe de votre compte administrateur sur votre PC
tablette.

13. Sélectionnez Suivant.

14. (Option) Entrez e nom de domaine fourni par votre administrateur
de réseau. En I'absence de nom de domaine, tapez Suivant.

15. (L'accés alnternet n'est pas nécessaire pour initialiser Windows).
Une fois que Windows a accepté la connexion Internet, sélectionnez
Omettre pour paramétrer I'acces Internet ultérieurement.

16. Sélectionner “Oui, je suis prét a activer Windows”.

17. Sélectionnez Suivant.

18. (Option) “Prét a senregistrer avec Microsoft.” Sélectionner “ Oui”
(vous pouvez vous enregistrer immeédiatement sous réserve de dis-
poser d'un accés Internet).

19. Sélectionnez Suivant.

20. (Option) Entrez les informations d'enregistrement ou sélectionnez
Omettre. Si vous entrez ces informations, sélectionnez Suivant.

21. (Option) Il est possible qu'un message “ Connexion Internet impossi-
ble” apparaisse. Sélectionnez Omettre car vous n'avez pas configuré
votre acces a Internet.

No oA~ W

©
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22. Saisissez votre nom dans le champ prévu a cet effet. Entrez au moins
un nom dans ce champ ; il fera office de nom de compte utilisateur
pour votre PC tablette. (Si vous n'étes pas le seul utilisateur de ce PC
tablette, entrez également |e nom des autres personnes — cing maxi-
mum. Vous pourrez ajouter des utilisateurs et des mots de passe
ultérieurement depuis le Panneau de configuration Windows).

23. Sélectionnez Suivant. Le message suivant apparait.

Merci ! Félicitations, vous étes prét a poursuivre.
24. Sélectionnez Terminer. Le message suivant apparait.

Windows XP
Veuillez patienter.
Démarrage de Windows...

L'initialisation de Windows XP est achevée. Veuillez poursuivre lalecture...

Pendant le démarrage de votre systéme

Pendant le démarrage, |le systeme affiche des messages, dont certains
impliquent une intervention de votre part.

«  Windows est susceptible de détecter et installer tout nouveau matériel. A
I'invite et en fonction du systéme, répondez par Oui ou Non.

* Un message de Mise ajour automatique peut apparaitre. Vous devez étre
connecté a Internet pour effectuer la mise a jour maintenant. \Vous pou-
vez fermer cette fenétre et mettre ajour ultérieurement.

* Lesécransdesdidacticiels du PC tablette saffichent. Consultez-les
maintenant ou ultérieurement.

Connexion Windows (Logon) : L'écran d'ouverture de session de Windows
vous invite &“ Cliquer sur votre nom d'utilisateur” (voir Etape 23). Tous les
comptes utilisateurs que vous avez créés saffichent. Sélectionnez e nom
d'utilisateur choisi pour ouvrir la session.

Authentification d'ouverture de session OmniPass. Bien que visible, ce
dialogue du lecteur d'empreintes digitales OmniPass n'est activé que lorsque
Vous étes enregistré auprés d'OmniPass.

» Pour lesrenseignements relatifs a l'enregistrement et a l'établissement
d'un mot de passe Windows pour votre compte utilisateur, consultez la
section “ A propos du systéme OmniPass de gestion de mot de passe”
dans |e présent chapitre.

» Pour accéder al'aide OmniPass, cliquez avec e bouton de droite sur
I'icone de la clé OmniPass du plateau de la barre des taches et sélection-
nez Aide. (Si I'icdne de la clé n‘apparait pas, il peut étre nécessaire de
redémarrer le systéme et recommencer |'enregistrement).
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DEMARRAGE ET
ARRET DU
PC TABLETTE

Activation de Microsoft Office (option)

Si vous avez commandé Microsoft Office XP Professionnel 2003 avec le PC
tablette, tous les logiciels nécessaires sont dgjainstallés. Procédez comme
suit pour activer Microsoft Office :

1. Ouvrez une application Microsoft Office telle que Word.

2. Un écran vousinvite a specifier votre nom d'utilisateur, vosinitiales,
votre organisation et une clé produit de 25 caractéres. Cette clé est
inscrite sur le CD Microsoft Office fourni avec le PC tablette.

3. Appliquez lesinstructions affichées afin d'activer Microsoft Office.

Démarrage du PC tablette.

Mettez le PC tablette sous tension en faisant coulisser I'interrupteur
d'alimentation. La DEL d'alimentation verte sallume et |la DEL verte de
disque dur (HDD) clignote. Windows XP démarre.

Au démarrage, |'écran du PC tablette souvre sur les didacticiels de
Windows X P Edition Tablet PC. Pour que cet écran n'apparaisse plus,
cochez “Ne plus afficher cet écran”. Nous vous recommandons de consacrer
guelques minutes a parcourir les didacticiels. Si vous ne désirez pas exécuter
les didacticiels Microsoft maintenant, vous pouvez le faire ultérieurement
via Démarrer> Utilisation du PC tablette Motion.

Arrét du PC tablette.

Il est préférable d'arréter le PC tablette en sélectionnant Démarrer puis
Arréter.

IMPORTANT : Pour forcer I'arrét, appuyez sur l'interrupteur d'alimentation
pendant environ cing secondes. L'arrét forcé doit étre réservé aux cas de
blocage total du systeme (aucune réaction aux commandes logicielles). Toute
application ouverte est alors fermée et toute tache non sauvegardée perdue. En
cas d'arrét forcé, Windows ne vous invite pas & sauvegarder vos fichiers.
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LANCEMENT DE L es sections suivantes vous aménent a ouvrir Dashboard de Motion. Pour

MOTION ce mode d'arrét, pressez la touche de raccourci N° 2 (voir le tableau 2-2 du
DASHBOARD chapitre 2 du présent Guide de I'utilisateur), en fagade du PC tablette.
Vous pouvez également

accéder a Dashboard via
Démarrer> Tous les
programmes> Ressources
Motion> Dashboard.

Dashboard constitue une
interface commode pour de
nombreuses fonctions du

PC tablette.
ECONOMIE L es modes alimentation réduite Attente ou Hibernation permettent
D'ENERGIEAVEC  d'économiser la pile du PC tablette. I|s mémorisent I'état présent du PC
MODES tabl ette de maniére a pouvoir reprendre le travail au méme point.
cD) UATTENTE » Attente: forte réduction de la consommation et redémarrage en

quel ques secondes ; Sil n'est pas branché sur I'alimentation CA, le PC
tablette est alimenté par la pile. Choisissez ce mode si vous devez repren-
dre latache sous peu (quel gues minutes a quel ques heures) et que vous
désirez économiser |'énergie.

» Hibernation : économie d'énergie par arrét total du PC tablette. Le redé-
marrage depuis le mode d'hibernation est

|égérement plus lent que depuis |e mode
dattente. Si le PC tablette doit rester inactif
pendant une assez longue durée (une nuit, 'f_';"

par exemple), passez en mode Hibernation.
Ce mode mémorise |'état du systeme sur le
disque dur du PC tablette.

D'HIBERNATION

Passage en mode d'Attente ou d'Hibernation depuis le bouton
Démarrer.

1. Séectionnez Démarrer>Arréter.

2. Lorsguelafenétre saffiche, ouvrez le menu déroulant et sélectionnez
Mettre en veille. (S vous n'étes pas dans un domaine, la fenétre
affiche lesicbnes Mise en veille/Arréter/Redémarrer. Appuyer sur la
touche Mg du clavier et basculez sur le mode Hibernation).

3. LePC tablette passe en mode d'attente ou d'hibernation. En Attente,
laDEL d'alimentation verte clignote. En Hibernation, toutes les DEL
sont éteintes.
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UTILISATION DU
STYLET
NUMERISEUR

IMPORTANT : Pour le remplacement de la pile, le PC tablette peut indifféremment
étre en mode d'attente ou d'hibernation. Voir la section “Remplacement de la pile”,
dans le présent chapitre.

Acces au mode d'Attente depuis Dashboard.

Ouvrez Dashboard en frappant |e bouton Démarrer.

Paramétrage du passage en mode d'Attente ou d'Hibernation
depuis l'interrupteur d'alimentation

Par défaut, le PC tablette sarréte lorsgue I'interrupteur d'alimentation est
manceuvré. Vous pouvez modifier ce comportement de maniére a passer en
mode d'Attente ou d'Hibernation depuis I'interrupteur d'alimentation.

1. Ouvrez Dashboard.

2. Depuis Dashboard, rubrique Gestion de |'aimentation, frappez la
fleche descendante, a cété du bouton Alim.

3. Dansle menu déroulant, sélectionnez Arréter ou Hibernation.

4. Séectionnez OK

Redémarrage depuis le mode d'Attente ou d'Hibernation.

Pour redémarrer depuis le mode d'Attente ou d'Hibernation, faites
brievement coulisser |'interrupteur d'alimentation, jusgu'a ce que le PC
tablette démarre. Pour reprendre le travail, entrez votre nom d'utilisateur.

Lacircuiterie électronique du stylet numériseur Motion permet de transférer
I'écriture manuscrite al'écran du PC tablette. Lesfrappes et |'écriture avec un
stylet type PDA n'ont aucun effet. Le bouton de fonction du stylet smule le
clic droit d'une souris, tandis que la petite ouverture (prés de I'arriere) permet
d'attacher un lien. Le stylet est fourni avec des pointes de rechange et un
outil de remplacement (voir illustration). Pour tout complément
d'information sur le remplacement de la pointe, consultez |a section
“Remplacement de la pointe du stylet”, dans ce chapitre.

Prise de notes avec le stylet

* Frappe: tapotement du stylet sur I'écran du PC tablette sans pression sur
le bouton de fonction du stylet.

» Doublefrappe : double tapotement du stylet sur I'écran du PC tablette
sans pression sur le bouton de fonction du stylet.

» Clicdroit : pression sur le bouton de fonction du stylet pendant lafrappe
du stylet sur I'écran (équivalent au clic du bouton droit d'une souris).
Pour tout complément d'information sur |e bouton de fonction du stylet,
consultez la section “Ecrire avec le stylet”, dans ce chapitre

* Pression continue : pression continue de la pointe du stylet sur I'écran,
sans pression sur le bouton de fonction du stylet (équivalent au clic du
bouton droit d'une souris).

» Frapper-tirer : action consistant a frapper I'écran et trainer le stylet.
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» Sélectionner/mettre en surbrillance : frapper un élément del'affichage du
PC tablette afin d'activer lafonction correspondante.

Etalonnage du stylet, pour amélioration de la précision

Assurez-vous d'étalonner votre stylet en mode portrait ou paysage quand
vous démarrez votre PC tablette pour la premiére fois et chaque foisquele
curseur ne semble pas étre aligné avec la pointe du stylet. L'étalonnage
assure la précision du stylet et gjuste I'écran pour chague utilisateur. Le PC
tablette sauvegarde les paramétrages de stylet correspondant a chague
utilisateur.

Ouverture de I'utilitaire d'étalonnage :
1. Ouvrez Dashboard et frappez Etalonner e numériseur. E

Vous pouvez également frapper I'icéne Configuration de

tablette et stylet du plateau de la barre des taches, dans I'angle
inférieur droit de |'écran. Cette commande ouvre lafenétre de Con-
figuration de tablette et stylet.

NOTE : il est possible que l'icbne soit A
masquée a l'intérieur du plateau de la J
barre des taches. Pour afficher toutes
les icones masquées, frappez la fleche
gauche du plateau de la barre des
taches.

2. Frappez Etalonner en tenant nor-
malement e stylet comme pour écr-
ire.

3. Frappez précisément la pointe du stylet au centre de chacun des qua-
tre réticules d'étalonnage a mesure qu'ils apparai ssent. Au cours de
I'étalonnage, veillez a positionner au mieux le PC tablette dans la
position ou vous |'utiliserez, soit sous laforme portrait ou laforme
paysage ou en |'utilisant dans la station d'accueil FlexDock ou mod-
ule clavier. Rappel ez-vous que tout changement de stylet ou d'angle
de I'écran affecte |'étal onnage.

4. Pivotez |I'écran du PC tablette et étalonnez pour chaque orientation.

(0°, 90°, 180°, ou 270°).

Conseils d'écriture au stylet

A lapremiere utilisation, vous remarquerez immeédiatement lalégereté du
stylet (il n'apas de pile), sa pointe en plastique et |e bouton oblong dit
“bouton de fonction”.

* Tenez le stylet comme un stylo normal, mais posez vos doigt de chaque
coté du bouton de fonction du stylet afin de ne pas le presser involon-
tairement en écrivant. Une pression sur le bouton de fonction exercée en
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frappant le stylet sur I'écran correspond au clic droit d'une souris et active
les menus déroulants ; ce comportement risque de géner I'écriture ou le
dessin.

» Essayez de presser |e bouton de fonction avec I'index et le pouce afin de
choisir latenue qui vous convient au mieux.

* Necrispez paslamain. Pour écrire avec le stylet, une pression légere
suffit.

» Vous apprendrez vite a frapper I'écran du PC tablette pour activer les
boutons et menus.

» Pour des conseils sur la reconnai ssance d'écriture manuscrite, voir la sec-
tion “Travailler avec le Panneau de saisie du PC tablette”.

» Lorsgue vous écrivez en saisie manuscrite (dans le Journal Windows par
exemple), un pointeur (petit point) apparait sous la pointe du stylet sur
I'écran. L'emplacement de ce point par rapport au stylet dépend du stylet
utilisé et de I'angle de I'écran ainsi que de lafagon dont vous avez étal-
onné |'écran par rapport a ces angles.

» Lorsgue vous utilisez le stylet comme pointeur et que vous avez besoin
de déterminer si vous étes au bon endroit pour sélectionner sur le menu,
par exemple, vérifiez la position du pointeur et non pas |'endroit ou le
stylet touche I'écran.

PRECAUTION : N'écrivez pas sur 'écran du PC tablette avec un stylo
A ou autre objet pointu susceptible de I'endommager. N'utilisez pas de
marqueurs a encre indélébile : I'écran pourrait étre endommagg.

Comparaison des fonctions respectives du stylet et de lasouris:

Tableau 4-1 Souris et stylet : fonctions respectives
Avec souris Avec stylet numériseur
Pointer et cliquer Pointez et frappez le stylet sur I'écran
Double clic Frappez deux fois le stylet sur I'écran
Cliquer-tirer Frappez et tirez le stylet sur I'écran
Clic droit Pressez le bouton du stylet tout en frappant
ou appuyez le stylet sur I'écran.

Elimination des clics droits intempestifs

presser involontairement. (Vous pourrez toujours activer les

Vous pouvez désactiver e bouton sil vous arrive souvent de le
menus repondant au clic droit en pressant le stylet sur |'écran). E

1. Ouvrez Dashboard et frappez sur les options Stylet et Bouton. Vous
pouvez également frapper deux fois I'icone de Configuration de
tablette et stylet dans|'angle inférieur droit del'écran. Cette opération
ouvre les Paramétres du Tablet PC et du stylet
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UTILISATION DU
PANNEAU DE
SAISIE DU PC
TABLETTE

2. Séectionnezl'onglet Optionsdu - pEEEEETEEETE
stylet. e e -

3. Décochez I'option “Utiliser le
bouton de fonction pour leclic
droit”. T — T ——

4. Frappez Appliquer. v -

Emplacement des menus

pour les gauchers

Pour davantage de commodité, vous
pouvez choisir entre les modes gaucher/
droitier ainsi que |I'emplacement des
menus pour les utilisateurs gauchers.

1. Recommencez les étapes 1 et 2 ci-dessus.

2. Sélectionnez I'onglet Paramétres.

3. Choisissez entre droitier et gaucher et/ou |'emplacement du menu.
4. Frappez Appliquer.

Mouvements du stylet
L es actions suivantes peuvent étre commandées viale stylet :

NOTE : Pour tout complément d'information sur les mouvements, les
symboles de mouvement et les conseils de saisie manuscrite, ouvrez le
Panneau de saisie, sélectionnez le menu Oultils, puis Aide et Rubriques d'aide.
Sous Conseils et astuces, sélectionnez Conseils pour la saisie de texte. L'option
Référence des mouvements s'affiche

* Ouverturedu Panneau de saisie du PC tablette : tenez e stylet au-
dessus de I'écran et déplacez rapidement |e pointeur en sens
longitudinal plusieursfois.

* Retour arriere (effacement du caractére == = =
précédent) : tracez rapidement un trait de 4. LY )
droite a gauche sur |'écran

» Effacement : tracez un court et large Z
de gauche a droite en travers de la partie :
aeffacer. (La maitrise de ce mouvement e —
peut demander de la pratique). Le i '
mouvement d'effacement fonctionne
avec le Journal Windows, le Panneau de saisie du PC tablette et la
fonction Ecrire partout — Write Anywhere— du Journal Windows
(option du Panneau de saisie).

Le Panneau de saisie du PC tablette (TIP) est un outil essentiel pour saisir du
texte et pour utiliser plusieurs options de correction de texte. Pour I'ouvrir,

o~
frappez le petit icone flottant qui se trouve pres de I'emplacement de
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votre texte quand vous approchez le stylet de I'écran. (Vous pouvez
également ouvrir le Panneau a partir del'icone TIP ﬂdans labarre de
taches de Windows).

Cet exemple indique lafagon dont I'icone apparait dans lafenétre
“Enregistrer sous’ au moment ou vous allez entrer |le nom du nouveau
fichier.

G Priotdenie ~ ) y ] g ahwshe Cogeen 1]+

v:.'rc

T S
_‘_'_'_,lll R
J[m

Lorsgue vous frappez cet icone, le pavé d'écriture souvre. Lorsde lasaisie
manuscrite, lelogiciel de reconnaissance interpréte I'écriture et affiche un
texte équivalent en dessous.

Vous pouvez remplacer le Pavé d'écriture(1) par un Pavé de
caractéres (2) ou un clavier visuel (3) atout moment en les
sélectionnant sur labarre de saisie.

Pavé d'écriture

Lorsdelasaisie manuscrite, lelogiciel sélectionne la meilleure concordance
pour chague mot dans un "dictionnaire” et I'affiche sur I'écran. Frappez sur
un mot pour le sélectionner.

Dans cet exemple, vous pouvez soit écrire directement sur le caractere
incorrect, soit le frapper pour ouvrir une liste d'aternatives (comme montré
ici: 0,0, a 6).

IMPORTANT : Si le mot n'est pas dans le dictionnaire, vous pouvez sélectionner
Ajouter au dictionnaire afin qu'il soit reconnu ultérieurement.
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Le pavé d'écriture sétire pour inclure les barres Num (nombres) ou Sym
(symboles), dont les symboles sont insérés instantanément dans votre texte
guand vous les sélectionnez. Lorsgue vous commencez la saisie sur le Pavé
d'écriture, la barre Num ou Sym se referme.

Pavé de caractéres

Utilisez |e Pavé de caractéres pour |es acronymes, éguations ou autres
entrées qui requierent des lettres, chiffres ou symboles spécifiques que le
paveé d'écriture pourrait interpréter incorrectement. Par exemple :
~<I<@<#<$<%<N &*()_+<>{}[]\/. Symboles et lettres sont affichés dans
un texte équivalent dans lequel vous pouvez les corriger :

e ensaisie manuscrite sur le texte équivalent
» encliquant sur lafléche sous lalettre et en sélectionnant une alternative
sur le menu déroulant

i
EN
A o oo |

¥
|

4
-

[SIGNE MLLIS)
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L'affichage peut sétirer si vous avez besoin de davantage d'espace.

Basculer wveyvy

"a f fi

Clavier visuel

Vous pouvez utiliser le clavier visuel avec votre stylet pour saisir mots,
lettres, nombres et caractéres. Dans un souci de protection et de précision,
nous vous recommandons d'entrer votre mot de passe.

NOTE : Lorsque vous utilisez le clavier visuel, assurez-vous de placer votre
pointeur a I'endroit ou vous allez saisir du texte dans la boite de saisie de texte.

[Toe [ wviw | [Fwmar. |

Conseils pour l'utilisation du la fenétre TIP (Panneau de saisie)

» Déplacez le panneau de saisie sur I'écran en util-
isant labarre adroite.

» Personnalisation : sélectionnez Out-
ilIs>Options... sur le panneau de saisie
pour personnaliser un certain nombre
de caractéristiques sur ce panneau.

S v Attacher en haut de Nécran
Attacher &0 has de N&cran
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EN FINIR AVEC Le Journal Windows permet de e &%
LE PAPIER consigner les notes suivantes : bl = Fis ¥
GRACE AU * Recherche : recherche de mot
JOURNAL manuscrit ou saisi dans toutes
WiNDows les notes du Journal.
* Organisation : présentation des
données au moyen de couleurs
et detitres.
 Polyvaence: tracé de schémas
et tableaux, copier-coller entre
documents, conversion de saisie manuscrite en texte.
CREATION ET Vous pouvez créer des formulaires a partir de vos documents en constituant
MODIFICATION un modele de Journal a partir de lacommande "Imprimer". Vous pouvez
DE FORMES ensuite écrire sur ce "formulaire” al'aide du stylet numériseur au cours d'une
DANS LE présentation, ou I'éditer et communiquer vos commentaires a d'autres
JOURNAL personnes par courriel.
WINDOWS 1. Créez ou ouvrez le document prévu sur le PC tablette.
2. Frappez Imprimer.
3. Sélectionnez I'éditeur de texte Journal Note en tant qu'imprimante.
4. Frappez Imprimer.
5. Danslaboite de dialogue Enregistrer sous, tapez un nom pour le doc-
ument.
6. Frappez Enregistrer. Par défaut, le document est sauvegardéé en tant

gue modéle Journal Windows (fichier INT) dans le dossier Mes doc-
uments/Mes notes.

NOTE : La sauvegarde depuis le Journal Windows peut durer quelques minutes,
mais elle convertit méme les documents a plusieurs pages en fichiers Note
Journal.

7. Si le Journal Windows n'ouvre pas automatiquement votre document
Journal (option de Sauvegarde si la case “ Afficher note” est cochée
apres impression), ce document doit étre ouvert manuellement.

8. Ecrivez avec le stylet sur ce document comme sur tout autre docu-
ment Journal Windows (remplissez le formulaire ou portez vos anno-
tations).

9. Pour préserver les modifications, sauvegardez le document en le
nommant.

Il n'y aaucune limite de nombre d'utilisations et de sauvegardes pour ce
type de document.

Guide de l'utilisateur du PC tablette Motion Computing M1400 Tablet PC User Guide 42



g
Matrorr Compuiing

Chapitre 4 Utilisation de votre PC tablette Motion

STICKY NOTES -
UN UTILITAIRE
PRATIQUE POUR
LES NOTES A LA
VOLEE

CHANGEMENT
D'ORIENTATION
DE L'ECRAN

Sticky Notes est trés pratique pour conserver des él éments tels que noms,
numeros de téléphone, plans succincts ou autres informations que |'on note
généralement sur une feuille de papier. Ces notes é ectroniques peuvent étre
exportées vers d'autres programmes. Les papillons Sticky Notes sont
archiveés en pile numérotée facile a compulser et peuvent étre supprimeés a
volonté.

. ™

Ils permettent également d'enregistrer des
messages oraux (ces messages ne peuvent
cependant pas étre tirés vers un autre
programme ou le bureau Windows).

M éthode de changement d'orientation de I'écran :

*  Depuis Dashboard
1. Pressez laTouche deraccourci n° 1 sur le chassis du PC tablette afin
d'ouvrir Dashboard
Motion

2. Séectionnez I'orientation : 0°, 90°, 180°, ou 270°
* Depuislechassis du PC tablette
1. Pressez laTouchederaccourci N° 2 (2) sur le chassisdu PC tablette.
A chaque pression, I'écran pivote de 90°.
2. Tournez |'écran sur I'orientation désirée.
* Depuisl'écran de Configuration de tablette et stylet
1. Frappez I'icdne Configuration de tablette et stylet du plateau de la
barre des téches, dansI'angle inférieur droit de I'écran. Vous pouvez
également sélectionner I'icone de Configuration de tablette et stylet
depuis le Panneau de configuration.
2. Sélectionnez I'onglet Ecran depuis la fenétre de Configuration de
tablette et stylet.
3. Frappez lafléche descendante affichée en regard de la mention Ori-
entation.
4. Séectionnez une orientation. Paysage primaire, portrait primaire,
Paysage secondaire, portrait secondaire.
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PERSONNALISA
TION DES
BOUTONS

Les boutons du PC tabl ette peuvent étre personnalisés de maniére a
lancer les fonctions de votre choix. Les paramétres par défaut de tousles
boutons sont présentés dans le Chapitre 2 du présent Guide de
["utilisateur.

 1-Bouton Echap (fonction secondaire personnalisable)

» 2-Bouton primaire (non personnalisable) :

» Boutons de commande a cing directions (fonctions secondaires
personnalisables pour toutes |es touches)

* 4 et 5-Touches deraccourci 1 et 2 (fonctions primaires et secondaires
personnalisables)

» 6-Urgence (Ctrl+Alt+Suppr) (non personnalisable)

Changement des propriétés par défaut du bouton :

1. Frappez deux fois _
I'icdne Configuration o o decivur s badar
de tablette et stylet du o ol e
plateau de la barre des
taches, dans|'angle
inférieur droit de
I'écran. Vous pouvez
également sélection-
ner I'icone de Configu-
ration de tabl ette et
stylet depuis le Pan-
neau de configuration.
Cette commande ouvre
lafenétre Parametres
du tablet PC et du
gyl et 1 : :II:.::il_'_l:lll.l M IN PO SR e por | e o o bemdon

2. Sélectionnez I'onglet
boutons du Tablet PC.

3. Sélectionnez le bouton
apersonnaliser. Le € [ [ &= ]
bouton en cours de per-
sonnalisation devient
rouge.

4. Séectionnez Modifier.

5. Sur lafenétre Modification des actions des boutons, frappez lafléche
descendante affichée en regard de la mention Action correspondant a
une liste de choix.

6. Sélectionnez une nouvelle action danslaliste.

NOTE : Dans certains cas, I'action doit étre sélectionnée pour que le bouton soit
reprogrammeé. Dans d'autre cas, tels que le lancement d'un programme, vous
devez parcourir la structure jusqu'au programme ou, pour constituer un
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raccourci, presser une succession de touches. Pour revenir aux parametres par
défaut du bouton, frappez le bouton Réinitialiser.

7. Sélectionnez OK Laliste d'actions doit a présent afficher la nouvelle
action affectée au bouton.
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CAPTEUR DE
LUMIERE
AMBIANTE
(ALS)

Le capteur de lumiere ambiante (ALS) est situé sur la fagade du PC tablette
et détecte lalumiére environnante. Lorsqu'il est activé, il gjuste laluminosité
de I'écran en fonction de |'éclairage ambiant. Le capteur ALS maintient la
qualité d'affichage et peut augmenter lalongévité de lapile : en effet, ce
systeme optimise le rétro-éclairage selon I'éclairage ambiant, ce qui diminue
la consommation dans certaines situations.

NOTE : Pour une autonomie et une clarté optimales, il est préférable de
positionner le curseur de luminosité sur le point médian ou a proximité. Un
réglage plus élevé du curseur produit un léger gain de qualité d'affichage, au
detriment de certains aspects de la conservation d'énergie.

Parametre de la luminosité d'affichage “Dynamique” : ALS actif

Lorsque vous activez e capteur ALS, I'écran devient automatiquement plus
lumineux si vous le déplacez d'une zone sombre a une zone bien éclairée
(dansles limites permises par I'électronique) ; al'inverseil sassombrit si
vous passez de lalumiére al'ombre. Cette caractéristique améliore la
lisibilité et diminue la consommation d'énergie.

1. Ouvrez Dashboard. ECRAN
2. Dans Ecran, frappez le bou- ninosite
ton affiché en regard de

Dynamique. i
3. Déplacez le curseur jusqu'a Q9 Dynamique

ce que l'affichage du PC

tablette soit satisfaisant. Le systeme gjustera automatiquement la

luminosité de I'écran aux changements d'éclairage.

Paramétrage de la luminosité de I'écran “fixe” : ALS désactivé

1. Ouvrez Dashboard.

2. Dans Ecran, frappez le bouton affiché en regard de Fixe.

3. Déplacez le curseur jusqu'a obtention de laluminosité désirée. Le
systeme conserve toujours ce méme niveau de luminosité : les évolu-
tions de I'éclairage ambiant ne seront pas compensées. Ce facteur
peut affecter lalisibilité sous certains éclairages.

NOTE : En éclairage réduit, la luminosité “Fixe” risque de produire un affichage
trop lumineux pour la qualité de lisibilité requise. Maintenir une luminosité
constante risque de conduire & un gaspillage de la pile.

Activation et désactivation de I'écran

1. Ouvrez Dashboard.

2. Frappez Arrét.

3. Pour réactiver |'écran, passez | e stylet au-dessus de I'écran ou pressez
une touche du clavier.
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SulvI DE
L'AUTONOMIE
DE LA PILE

CREATION DE
NOUVEAUX
SCENARIOS
D'ALIMENTATION
EN VUE DE
SITUATIONS
SPECIALES

Affichage de ['autonomie subsistante du PC tablette

Pour consulter |'autonomie en alimentation sur pile, passez le
stylet au-dessus de I'icone Alimentation/pile du plateau de la
barre des taches (représentéeici) , dansl'angle inférieur droit de
I'écran du PC tablette. Le nombre d'heures d'autonomie et le
pourcentage subsistant sont affichés. (La zone bleue de I'icbne de pile
rétrécit a mesure que la pile se décharge.)

Consultation de I'autonomie subsistante depuis la jauge

Retournez le PC tablette et pressez |e bouton de jauge de pile. Chaque DEL
représente environ 20 % de I'autonomie de lapile. Si les cing DEL sont
allumées, lapile est a pleine charge.

Consultation de I'autonomie de la pile depuis Dashboard.

Dashboard dispose également d'une jauge de pile indiquant I'autonomie
subsistante.

Consultation de I'autonomie subsistante depuis le compteur
d'autonomie

» Exécutez un clic droit sur I'icdne Alimentation/pile (visible uniquement
en alimentation sur pile) du plateau de la barre des taches, dans le coin
inférieur droit de I'écran puis frappez Ajuster les propriétés d'alimenta-
tion. Sélectionnez I'onglet jauge de batterie afin d'afficher I'autonomie
subsistante.

« A partir du Panneau de configuration de Windows (Affichage clas-
sique), double-cliquez sur Options d'alimentation. Ou (Affichage par
catégories), double-cliquez sur Performance et Maintenance, Options
d'aimentation.

Création de nouveaux scénarios d'alimentation

Le PC tablette est configuré par Défaut pour le scénario “ Optimisation
Motion Computing ", qui favorise les performances et lalongévité de lapile.
Vous pouvez éaborer d'autres scénarios d'alimentation, pour des taches
particulieres ou des situations spéciales.
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1. Depuisle Dashboard Motion, [ —— ]

ouvrez Propriétés des options . _ . i
d'alimentation. \Vous pouvez : T
également aller dansle Panneau de
configuration et sélectionner e —
Options d'aimentation (affichage
classique) ou (en cas d'dimenta- :
tion sur pile) cliquer avec le bou- ; 2 W
ton droit sur Alimentation/Pile
pour afficher Régler les propriétés
d'alimentation/la jauge de batterie
2. Frappez Régler les propriétés
d'alimentation afin d'ouvrir les —
Propriétés des options d'alimenta-
tion.
3. Lafenétre souvre sur I'onglet Scénarios d'aimentation.
4. Choisissez les parametres correspondant ala configuration d'alimen-
tation désirée.
Frappez Enregister sous et entrez un nom pour le nouveau scénario.
Frappez Appliquer.

S.
6.

NOTE : Nous vous recommandons de constituer de nouveaux scénarios d'alimenta-
tion plutét que remplacer le paramétrage par défaut (optimisation Motion Comput-
ing), afin de pouvoir réactiver si nécessaire.

Configuration du mode Pile maxi. pour davantage d'économie
d'énergie
Le mode Pile maxi. prolonge I'autonomie de la pile.

1. Frappez deux fois!'icone Alimentation /pile du plateau de
labarre des téches, dans I'angle inférieur droit de I'écran.
Frappez I'option Régler les propriétés de I'alimentation,
dans le menu. La fenétre Propriétés des options d'alimen-
tation souvre. Vous pouvez également sélectionner les Options d'ali-
mentation depuis le Panneau de configuration.

2. Sous Modes de gestion de |'alimentation, frappez la fléche descen-
dante afin d'afficher une liste de scénarios.

3. Sélectionnez le scénario d'alimentation Niveau de batterie maximal.

4. Frappez Appliquer.

CHARGEMENT Lorsgue le PC tablette est alimenté par le secteur (CA) aors que lapile est
DE LA PILE en place, le systeme recharge automatiquement la pile jusqu'a sa charge
totale.

LaDEL détat de pile ambre est allumée pendant la charge ; elle est relayée
par laDEL verte al'issue de lacharge. La DEL devient rougesi la
température de la pile monte au dela de la limite recommandée.
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d'entreprendre le chargement de la pile, assurez-vous qu'elle demeure

j AVERTISSEMENT : Pour prévenir tout risque de blessure au moment

dans la limite de température recommandée. Attendez qu'elle

revienne a la température ambiante avant de la recharger ou de la remplacer par
une autre pile. Pour plus de renseignements, veuillez consulter la brochure
fournie avec le chargeur de batterie.

Pour charger lapile:

1.

Raccordez |'adaptateur CA au PC tablette puis a une prise murale ou
un prolongateur. (Le chargement total de la pile peut durer jusgu'a
deux heures; le niveau 80 % est cependant atteint beaucoup plus rap-
idement).

Retournez le PC tablette afin de consulter le témoin de
pile implanté sur I'arriére du PC tablette et pressez le
bouton situé a cété du témoin. Si les cing DEL sont
allumées, lapile est a pleine charge. Vous pouvez égale-
ment passer le stylet au-dessus de I'icone Alimentation/pile afin
d'afficher les Ressources d'alimentation de la pile. (La zone bleue de
I'icbne de pile rétrécit a mesure que la pile se décharge.)

REMPLACEMENT  Lapile peut étre remplacée sans arréter le systéme, que le PC tablette soit
DE LA PILE branché sur I'alimentation CA ou non.

1.

Si e PC tablette reste sous tension, sauvegardez tous les fichiers
ouverts.

2. Activez Démarrer>Arréter |'ordinateur.
3.

Lorsgue lafenétre d'arrét de I'ordinateur apparait, pressez la touche
Magj du clavier externe ou frappez Mgj sur le clavier du Panneau de
saisie du PC tablette afin de faire basculer I'option d'Attente a Hiber-
nation.

IMPORTANT : Pour le remplacement de la pile, le PC tablette peut indifféremment
étre en mode d'attente ou d'hibernation.

En mode d'attente, le systéme est prévu pour demeurer actif pendant trente secondes
afin de permettre le remplacement de la pile. Toutefois, ce délai peut étre plus court i
les paramétrages et les programmes ouverts utilisent I'énergie plus rapidement. Si vous
remplacez la pile en mode d'attente, commencez par sauvegarder les données en
cours.

Le mode d'hibernation n'impose aucune restriction de temps pour le remplacement de la
pile. Le mode Hibernation enregistre sur le disque dur I'état du PC tablette afin de pou-
voir reprendre le travail au méme point.

.

4.

5.

6.

Frappez Hibernation ou Attente. Le PC tablette affiche un message
signalant qu'il se* prépare al'attente ou I'hibernation ”.

Attendez I'arrét du systeme. En hibernation, toutes les DEL sont
éteintes alors qu'en attente, la DEL d'alimentation clignote.

Ejectez la pile en pressez son loquet, sur le fond du PC tablette.
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MISE AU REBUT
DES PILES

CONSEILS POUR
LA PILE ET LA
GESTION
D'ALIMENTATION

ECONOMIE DE
LA PILEAVEC LE
CAPTEUR DE
LUMIERE
AMBIANTE

AMELIORATION
DES
PERFORMANCES
DU SYSTEME
PAR EXTENSION
DE MEMOIRE

7. Enfoncez lanouvelle pilejusqu'au déclic indiquant qu'elle est bien en
place.

PRECAUTION : Pour protéger votre PC tablette, n'utilisez que les
A piles Motion Computing, spécialement congues pour lui.

Une fois hors d'usage, la pile lithium-ion (Li-ion) du PC tablette doit étre
mise au rebut en tant que produit dangereux recyclable. Ne jetez jamais une
pile aux ordures : elle serait envoyée a une décharge.

» Danslamesure du possible, économisez la pile en choisissant |'alimenta-
tion secteur. Laissez la pile en place dans le PC tablette lorsgue vous tra-
vaillez sur le secteur : sacharge est exécutée automati quement en
alimentation CA.

» Choisissez I'dimentation CA pour l'installation deslogicielset lagravure
de CD ainsi que pour tirer les performances optimales d'un lecteur de
DVD.

» S vousinterrompez votretravail alors que le PC tablette est alimenté par
lapile, passez en mode Attente ou Hibernation.

» L'écran, le processeur, les cartes PC, les cartes wireless sansfil et les
périphériques sont tous alimentés par lapile ; il convient donc de
paramétrer les propriétés et désactiver les périphériques et cartes PC
inutilisés.

e Enaimentation sur pile, paramétrez |le mode d'alimentation et lalumi-
nosité de I'écran sur des valeurs inférieures afin de prolonger |'auton-
omie.

o Désactivez tous|es périphériques sansfil de Dashboard lorsgu'ils ne sont
pas utiliseés.

» Activez le capteur de lumiére ambiante (AL S) de Dashboard. Voir |a sec-
tion “Economie de la pile avec le capteur de lumiére ambiante.”

Sous certains éclairages, |e capteur de lumiere ambiante assombrit |e rétro-
éclairage de I'écran afin d'économiser la pile. Les économies d'énergie
dépendent de lavaleur ALS (position du curseur de luminosité) et de
I'éclairage ambiant.
NOTE : Pour une autonomie et une clarté optimales, il est préférable de
positionner le curseur de luminosité sur le point médian ou & proximité. Un
réglage plus éleve du curseur produit un léger gain de qualité d'affichage, au prix
de la perte de certains aspects de la conservation d'énergie.

Pour augmenter lamémoire d'origine, utilisez exclusivement les modules
meémoire distribués par Motion Computing.

Configurations de mémoire gérées M1400

Mémoire de base : fente | Mémoire complémen- Mémaoire totale
A** taire : fente B**
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256 Mo 256 Mo 512 Mo
1Go 1,2Go

512 Mo 512 Mo 1Go
1Go 1,5Go

1 Go 256 Mo 1,2Go
512 Mo 1,5Go
1Go 2Go

Extension de Configuration de mémoire gérées M1400c

Fente A* de mémoire de | Fente B* de mémoire de | Mémoire totale

base base

256 Mo 256 Mo 512 Mo
512 Mo 768 Mo
1Go 1,2Go

512 Mo 256 Mo 768MO0
512 Mo 1Go

NOTE : Les PC tablettes Motion M1400 et M1400c disposent d'une mémoire de
base intégrée installée sur la fente A. Pour obtenir des performances optimales,
choisissez toujours la fente A si vous installez/désinstallez un seul module.

AVERTISSEMENT : Lorsque vous effectuez les taches suivantes,

A éteignez votre PC tablette, débranchez I'alimentation et enlevez la
pile. Déchargez-vous de I'électricité statique en touchant une surface
conductrice reliée a la terre, telle qu'un appareil relié a la terre via une
fiche a trois broches. Ne touchez pas les broches et conducteurs du
module mémoire, ni la circuiterie interne du PC tablette.

1. Aprésavoir débranché I'alimentation,
dévissez le
couvercleen L du fond du
PC tablette

2. Pour remplacer un module, dégagez-le en
tirant sur les clipsimplantés de chaque c6té
et soulevez-le afin de
I'enlever.

3. Alignez les ergots du module mémoire
avec les récepteurs sur lafente.

4. Enfoncez délicatement le nouveau module dans lafente, aun
angle de 25 degrés jusgu'a ce qu'il talonne puis faites-le pivoter en
place.

5. Reposez le couvercleen L et posez les deux vis.

INSTALLATION Pour I'installation d'un lecteur optique, consultez |a documentation
DE LECTEURS accompagnant ce périphérique.

DE MEDIAS

OPTIQUES
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LOGICIEL POUR Logiciel pour CD-ROM — L'utilisation en périphérique CD-ROM
LECTEUR DE standard n'exige aucun pilote spécial.

MEDIA OPTIQUE Logiciel pour combo DVD/CD-RW — lagravure sur CD-R/RW exige un
logiciel specifique. Les fonctions de saisie manuscrite intégrées a Microsoft
Windows XP peuvent suffire a vos besoins ; cependant, e logiciel
supplémentaire (fourni avec le lecteur) contient des fonctionnalités
avancees, plus élaborées que celles de Windows XP. Lelogiciel DVD/
MPEG (fourni avec le lecteur) est d'autre part indispensable pour lalecture
de DVD vidéo.
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MIROIR OU
EXTENSION
D'ECRAN

Le contréleur vidéo a double téte du PC tablette permet de reproduire
(cloner) I'écran du PC tablette ou de I'étendre a un deuxiéme écran ou aun
périphérique tel qu'un projecteur.

Connexion d'un écran/projecteur externe au PC tablette

1. Branchez le céble de I'écran VGA dansle port VGA du PC tablette ou
dela station d'accueil FlexDock.

2. Branchez I'écran externe ou le projecteur sur une prise secteur et
mettez-le sous tension. Windows XP détecte |'écran ou projecteur et
cherche un pilote.

3. Si nécessaire, installez le pilote du CD fourni par le fabricant de
I'écran.

IMPORTANT : Assurez-vous de bien tirer les fenétres d'applications pour les
remettre sur I'écran du PC tablette avant de déconnecter un projecteur ou un
écran externe. Sinon, vous ne pourrez pas acceder aux applications pour les
fermer. Si vous laissez une application ouverte sur I'écran externe, vous pouvez la
désactiver a partir de Propriétés de I'écran du Panneau de configuration Windows ou
du Dashboard Motion.

Configuration d'un bureau cloné

Cette fonctionnalité permet de brancher un projecteur externe pour des
présentations ou de bénéficier d'un écran supplémentaire sur votre
bureau.

Exemple de bureau cloné : (1) Documents Word ; (2) PC tablette ; (3) Ecran
externe

NOTE : La résolution et l'orientation de I'écran externe sont identiques a
I'affichage du PC tablette.

a. Ouvrez Dashboard.

b. Sélectionnez le bouton Cloner le -
bureau, sous Ecran étendu. Cette 'O Mirair de bureau
option reproduit automati quement Stendu

I'affichage sur I'écran externe.

Affichage externe
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NOTE : Vous pouvez également
frapper l'icone Inter® Extreme i
Graphics du plateau de la barre des TS -

taches, dans l'angle inférieur droit de oo £ 4 age ;

I'écran du PC tablette (ou depuis le _
Panneau de configuration Windows), d
afin d'afficher le menu contextuel

Extreme Graphics.

Configuration du bureau etendu

Cette fonction permet d'afficher sur des écrans distincts différentes
applications ouvertes, messagerie et Microsoft Word, par exemple.

Exemple de bureau cloné : (1) PC tablette ; (2) Ecran externe ; (3) Tableur ;
(4) Document Word ; (5) Messagerie

a. Ouvrez Dashboard.

. Sffichage externe
b. Sélecti onnez le bouton Cloner le __”' E 4
bureau, sous Ecran étendu. Cette option W Miroir de bureau
étend automati quement |'affichage du 9 Bureau étendu

PC tablette al'écran externe. e
@ Dézactiver

NOTE : Vous pouvez également
frapper I'icone Inter® Extreme
Graphics du plateau de la barre
des téches, dans|'angle inférieur
droit de |'écran du PC tablette (ou
depuis le Panneau de
configuration Windows), afin
d'afficher le menu contextuel Extreme Graphics.

Conseils

Utilisez un dispositif de pointage souris et le clavier pour ces modes.
Le stylet ne fonctionne pas en mode Bureau cloné.
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CONFIGURATION
D'UNE
CONNEXION
SANS FIL

Des bornes d'acces au réseau sans fil sont en place dans les aéroports,
certains commerces (cafés etc.) ainsi que dans certaines entreprises privees.
Un matériel approprié permet également d'établir un acces réseau sansfil a
domicile. Chaque point d'acces peut assurer différents niveaux de protection
et est susceptible d'exiger des mots de passe et/ou des droits de connexion.

IMPORTANT: La configuration du réseau sans fil étant différente, les informations
présentées ici sont d'ordre général et ne correspondent pas toujours aux instruc-
tions nécessaires a sa configuration. Pour plus de renseignements sur les
reseaux sans fil, veuillez contacter votre administrateur de systéme. Vous pouvez
également aller a Démarrer>Aide et Support pour consulter la documentation de
Microsoft.

Lapossibilité d'utilisation des bornes d'acces publiques est tributaire des
conditions suivantes :

Eloignement du point d'acces

Possibilité de connexion au point d'acces

Droits d'utilisation éventuels (droits d'acces, nom d'utilisateur, mot de
passe et/ou configuration réseau via un administrateur)

Le point d'acces ne diffuse pas de nom de réseau (SSID)

sans fil soient coupées dans les transports aériens. Sila DEL de
connexion du sans fil de la facade du PC tablette est éteinte, les
communications sans fil internes sont désactivées.

i AVERTISSEMENT : La réglementation FAA exige que les connexions

Etablissement de connexion sansfil via 4 BT T
Dashboard — T -

NOTE : L'antenne du PC tablette ne doit
pas étre masquée par la main de
['utilisateur pendant la connexion sans fil.

1. Ouvrez Dashboard ; I'option radio
sans fil 802.11 doit étre cochée.

2. Sous Connexion sansfil, frappez
Propriétés.

3. Sur I'écran Propriétés de la con- —— i ——
nexion réseau sansfil, frappez
I'onglet Réseaux sansfil. -——

4. Frappez Voir Réseaux sansfil pour
accéder alaliste des réseaux dis-
ponibles.

NOTE : La totalité des réseaux sans fil n‘apparait pas toujours sur cette liste.
Pour la liste de I'ensemble des réseaux sans fil, frappez Montrer nom des points
d'accés au sans fil.

5. OK.

NOTE : Pour établir la connexion sans fil, il peut étre nécessaire de télécharger
des fichiers supplémentaires. Une clé de réseau sera sans doute requise.
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TECHNOLOGIE
BLUETOOTH

Etablissement de connexion sansfil viale Panneau de configuration

1. Ouvrez le Panneau de configuration et frappez Connexions réseau.
2. L'option Connexion au réseau sansfil doit étre validée (S ce n'est
pas le cas, cliquez sur e bouton droit de la connexion et frappez
Activer).

Pressez |e bouton du stylet sur Connexion au réseau sans fil
Frappez Afficher les réseaux sans fil disponibles.

Frappez Avancé

Recommencez les étapes 3 a 7 de la procédure précédente.

oUW

Outils de gestion de réseau pour utilisateurs avanceés.

Pour les utilisateurs avancés qui ont besoin d'outils de gestion de réseau
supplémentaires, Motion propose I'utilitaire Intel PROSet pour le sansfil,
avec logiciel image. Si vous disposez d'une carte Intel wireless intégree,
I'utilitaire PROSet vous permet de créer automatiquement des profils
correspondant a votre connexion spécifique. Il fournit aussi des statistiques
telles que intensité du signal, qualité du signal, débit, et crée des registres
statistiques pour |'adaptateur et la connexion.

NOTE : PROSet n'est pas compatible avec les cartes Broadcom. Pour vérifier la
nature de votre carte sans fil, allez a Démarrer>Poste de travail>Afficher les in-
formations systéme. Sur l'onglet Matériel de gestion du systéme, frappez Ges-
tionnaire de périphériques. La carte sans fil apparait sous Cartes réseau.

Pour installer Intel PROSet pour le sansfil, alez sur le répertoire a
c:\windows\motion>iWIlan et frappez Autorun. L'Assistant Wireless
InstallShield initialise Intel PROSet pour le sans fil. Vous pouvez alors
accéder a PROSet en cliquant I'icone sur le plateau de la barre des taches ou
apartir de Démarrer>Tous les programmes>A daptateurs I ntel
Network>Intel (R) PROSet pour le sansfil.

L e répertoire de iWlan>PROW2200>DOCS contient aussi |le guide de
['utilisateur pour ce produit.

Latechnologie de remplacement de cable Bluetooth permet de connecter les
périphériques et d'échanger desinformations par I'intermédiaire du sansfil .
Contrairement aux technologies propriétaires contenues aujourd'hui dans de
nombreux produits sans fil, Bluetooth propose un protocole publié qui
accepte une plus grande variété de périphériques et est considéré comme
I'une des technologies sans fil actuelles les plus robustes et souples.

Contrairement aux périphériques ainfrarouge Infrared Data Association
(IrDA) qui doivent avoir une ligne directe de visibilité pour fonctionner, les
périphériques Bluetooth utilisent une fréquenceradio (RF) opérant a2,4GHz
dans un rayon de 10 metres (33 pieds) atravers des objets non métalliques.
De plus, Bluetooth nécessite une alimentation minimale et utilise les sauts de
fréquence et e couplage de clés pour davantage de protection. Un
périphérique activé par |e protocol e Bluetooth peut étre connecté et échanger
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BLUETOOTH ET
VOTRE PC
TABLETTE
MOTION

LOGICIEL
BLUETOOTH
MICROSOFT

des informations avec un autre périphérique sous Bluetooth, tels que
claviers, souris, imprimantes, scanneur de code barre, téléphones portables,
PDA, PC tablettes, PC portables et autres.

Une radio sansfil Bluetooth, qui fait partie d'une nouvelle technologie de
produits congue pour éliminer les cables grace a un réseau zonal personnel
de faible puissance et a courte distance, est intégrée dans votre PC tablette
Motion M1400.

Motion Computing et ses partenaires Bluetooth ont travaillé ensemble pour
assurer |e succes de cette technologie, ainsi que pour garantir
I'interopérabilité de Bluetooth. Cette collaboration leur a permis de mettre a
jour les problémes de fonctionnement suivants :

e Lorsdel'utilisation simultanée de périphériques sans fil Bluetooth et
802.11, des interférences entre ces deux technologies sans fil diminuent
les performances de Bluetooth. Cela se remargue principalement lors du
transfert de gros volumes de données, tel que le transfert de fichiers ou
I'impression de gros documents. De méme lors du transfert de petits ou
gros volumes de données, si plusieurs périphériques Bluetooth fonction-
nent simultanément dans e méme bureau.

* (Enanglais uniquement) La prise en charge de I'audio Bluetooth par le
PC tabl ette repose actuellement sur une technologie Bluetooth qui n'est
pas encore parfaitement au point au niveau de la reconnaissance vocale.
Deplus, lelogiciel Bluetooth de Microsoft n'a pas de profil intégré Blue-
tooth pour casque d'écouteurs. Dés lors, pour la reconnaissance vocale,
nous recommandons de ne pas utiliser de casque Bluetooth sansfil. De
surcroit, latechnologie Speak Anywhere de Motion est concue pour
enregistrer des sons clairs, dicter des notes et utiliser en commande
vocale sans avoir besoin d'aucun microphone.

» Sivoustentez dinstaller d'autres écouteurs ou pilotes audio (tels que
Bluetooth ou USB) qui ne sont pas compatibles avec les pilotes du PC
tablette, vous risquez de provoquer une panne du systéme audio du PC
tablette.

» Bluetooth étant une technologie relativement nouvelle, des problemes de
compatibilité entre les périphériques peuvent surgir. Si vous rencontrez
des problemes d'interopérabilité des périphériques Bluetooth, veuillez
contacter le fabricant de votre périphérique Bluetooth et vérifier lacom-
patibilité de ce dernier avec le logiciel Bluetooth installé sur votre PC
tabl ette.

* Nepasinstaller delogiciel Bluetooth provenant d'un autre fabricant sur
le logiciel Bluetooth de Microsoft installé sur le M 1400. Ceci causerait
une panne du systéme M 1400 Bluetooth.

Lelogiciel Bluetooth de Microsoft est installé et prét arecevoir laconnexion
des périphériques externes Bluetooth, tels que claviers ou souris sur votre PC
tablette. 11 n'est pas nécessaire d'installer d'autres logiciels Bluetooth.
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RADIO SANS FIL
BLUETOOTH

ICONE
PERIPHERIQUES
BLUETOOTH

Toutefois, d'autres périphériques Bluetooth (imprimante par exemple) sont
susceptibles d'exiger des pilotes supplémentaires. Pour plus de
renseignements, veuillez consulter la brochure fournie avec le périphérique.

Des que votre PC tablette est activé, la DEL du sansfil =
clignote, indiquant I'envoi de signaux sans fil pour
Bluetooth ainsi que pour e 802.11 :

k

» Radio sansfil Bluetooth — la DEL clignote en bleu
e Sansfil 802.11 Wi-Fi — laDEL clignote en vert ' -

Laradio interne sans fil Bluetooth intégrée au PC tablette
est activée par défaut. Ce paramétre se trouve sur le
Dashboard Motion.

Lorsgue vous activez votre PC
tablette pour la premiére fois, un
icbne Périphériques Bluetooth
apparaitra sur le plateau systeme. Cet icone permet d'accéder ades
raccourcis vers la fenétre Périphériques Bluetooth, la fonction Assistant
gjout périphérique Bluetooth et I'Assistant de transfert de fichier Bluetooth.

NOTE : Si votre icOne Périphériques  Fmmsmmm
Bluetooth n'apparait pas sur le plateau e
systéme, vous avez la possibilité de G
I'ajouter en allant & R R T e T
Démarrer>Panneau de configuration R RS
et en frappant sur l'icone : e
Périphériques Bluetooth. Lorsque la irtprvrart emaew pov veres kit
fenétre Périphériques Bluetooth
apparait, frappez l'onglet Options et
cochez Afficher l'icone Bluetooth dans
la zone de notification.

LEhEsT Nl QTR o ST U7 PR
= TT 4

B i iR & Ol DD
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PRESENTATION Les procédures suivantes sont valables pour connecter tous les

DES périphériques Bluetooth (clavier, souris, imprimante, téléphone portable,
PROCEDURES PDA, PC tablette, PC portable, etc.). Les étapes requises sont |égéerement
DE CONNEXION différentes pour chaque type et marque de périphérique Bluetooth.

D'UN

, , IMPORTANT : Veuillez lire ces procédures genérales avant de commencer a
PERIPHERIQUE

configurer votre périphérique Bluetooth. Puis consultez la section relative a la

BLUETOOTH connexion d'un clavier et d'une souris ainsi que celle traitant du transfert de
fichiers.
Discoves +——  Search i\ Exchanga —— Cornect

-~

PROCEDURE 1 : Placez le périphérique en mode Découverte/
Détection,

ce qui permet aux autres périphériques Bluetooth de le reconnaitre. Le
périphérique Bluetooth émettra un signal contenant des informations sur ses
fonctions et signalant qu'il prét a étre connecté. Chague périphérique
Bluetooth utilise une méthode différente (bouton ou succession de touches)
pour le placer en mode Détection ; la brochure du périphérique concerné
décrit ce procédé. Les PC tablettes sont placés en mode Détection par
I'intermédiaire de lafenétre Périphériques, onglet Options ; le mode
Détection n'est pas activé par défaut.

PROCEDURE 2 : RECHERCHE DE PERIPHERIQUES BLUE-
TOOTH DE LA GAMME

Ce procédé feral'inventaire de chague périphérique Bluetooth en mode
Détection et prét a la connexion dans un rayon de 10 métres (33 pieds).

PROCEDURE 3 : ECHANGE DE CODE DE Sécurité

L'échange d'une clé de sécurité unique de huit chiffres crée une connexion
entrele PC tablette et | e périphérique Bluetooth. Ce code de sécurité prévient
I'interception de données par un autre périphérique. Par exemple, si deux
personnes partagent un bureau et utilisent chacun un clavier Bluetooth, il n'y
aura aucune interférence car chaque PC tablette et clavier aune clé de
securité différente.
IMPORTANT : L'échange de clé de sécurité augmente la protection de vos
données. Cependant au cas ou cette procédure échouerait, vos données
seraient alors visibles et accessibles par tout autre périphérique ou ordinateur
situés dans le rayon de portée. De ce fait, la technologie sans fil de Bluetooth ne
peut étre considérée comme entiérement sécurisee.
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UTILISATION DE
L'ASSISTANT DU
PERIPHERIQUE
BLUETOOTH
POUR LA
CONNEXION
AVEC UN
PERIPHERIQUE
BLUETOOTH
(EXEMPLE DU
CLAVIER
BLUETOOTH)

PROCEDURE 4. Connexion des périphériques

Lapremiere fois qu'un périphérique Bluetooth est connecté au PC tablette,
les pilotes de ce périphérique se trouvent chargés. Apres la connexion
initiale, certains périphériques Bluetooth sont déconnectés lorsqu'ils sont en
mode de conservation d'énergie. La plupart se reconnectent
automatiquement lorsqu'ils sont réactives.

Dans cette section, I'Assistant de périphériques Bluetooth est utilisé pour
connecter et échanger des clés de sécurité entre un clavier Bluetooth et le PC
tablette. Ceci est un exemple courant ; certaines étapes peuvent étre
|égérement différentes.
IMPORTANT : Veuillez suivre ces étapes avant d'installer tout software fourni
avec votre périphérique Bluetooth. Vous pouvez étre amené a installer un
logiciel d'application pour le périphérique a la fin de cette procédure ; toutefois,
n'installez aucun nouveau logiciel Bluetooth avant d'avoir complété I'Assistant du
périphérique.

1. Démarrez I'application Bluetooth

a. Assurez-vous que la DEL Bluetooth clignote ou que Activer laradio sans
fil Bluetooth est bien coché (tous deux indiquent que Bluetooth est activé)
sur Dashboard Motion.

b. A I'aide du stylet, frappez unefois
I'icbne Périphérigues Bluetooth sur
la plateau de la barre des taches.

Ajouter un périphérigue Bluetooth
Afficher les périphérigues Bluetooth k

c. Frappez Ajouter un périphérique
Bluetooth pour lancer lafenétre
d'application du périphérique
Bluetooth

Erwvoyer un fichier
Recewvoir un fichier

Joindre un réseau personnel

Cwuvrir les paramétres Bluetooth

Supprimer l'icéne Bluetooth

7

Lafonction Assistant gjout de
périphérique Bluetooth apparait. e

=

Gantilard S Se paiizhanizus

2. Périphérique en mode Détection

a. Avant delancer I' Assistant du périphérique Bluetooth |, placez le
périphérique Bluetooth (souris, clavier, imprimante, etc.) en mode Détection.
Un signal est alors envoyé et détecté par la carte Bluetooth du PC tabl ette.
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NOTE : La maniére de placer chaque périphérique Bluetooth en mode Détection
peut varier d'un produit a l'autre. Certains ont un petit bouton sur la souris ou le
clavier ; d'autres requiérent une saisie sur clavier. Pour plus d'informations, véri-
fiez la brochure livrée avec le périphérique Bluetooth ou consultez le site Internet
du fabricant.
b. Lorsque le périphérique
Bluetooth est placé en mode
Détection, cochez la case prés
de “Mon périphérique est pré-
paré et prét a étre détecté”.

x|
Hamiaban Apgut de periplingue
Blupsgad=

c. Tapez Suivant.

3. Ajouter un périphérique Bluetooth

a Lafonction Assistant Ajout . — -
de périphérique Bluetooth L st Buplen i
commence sarecherche des
périphériques Bluetooth a
proximite.

Fiadeers ik dephdaya Besst L gass g'

NOTE : Si le systeme ne peut n
localiser le périphérique
Bluetooth rapidement, frap-
pez Retour, réinitialisez le pé- R e e e o
riphérique (afin de le replacer T Bl G e T
en Détection) et frappez Re-
chercher de nouveau.

b. Lorsgue I'icOne de votre

il hbar o josgdes apae Dlemrt

périphériqueBluetooth apparait T TP T -
dans lafenétre Sélectionner le g

périphérique Bluetooth a
ajouter, mettez le périphérique T "
en surbrillance. '

c. Frappez Suivant.
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NOTE : Le PC tablette peut découvrir d'autres périphériques Bluetooth et les
afficher dans cette fenétre (voir exemple).

4. Commencez I'échange de codes.

a. Lorsque lafenétre de sélection “Une clé de sécurité est-elle requise pour
gjouter votre périphérique?’ apparait, plusieurs options se présentent.

Dans cet exemple, cochez Choisir une clé d'acces pour moi. Cette option per-
met aWindowsde vous procurer automatiquement une clé de sécurité. | vous
est également possible de sélectionner une autre option, selon que votre pé-
riphérique possede déja une clé de sécurité ou que vous préférez en sélection-
ner une vous méme.

b.Frappez Suivant. L'assistant affichera un message indiquant qu'il est con-
necté, puis le code de la clé de sécurité.

c. Tapez immédiatement le
code de huit chiffresindiqué

il hhar d jovjdes ape Dleth

dansle champ dela cléde e g
sécurité al'aide du clavier — e
Bluetooth. s

d. Appuyez sur latouche

Entrée du clavier Bluetooth. s A Bopiedt

Lorsque le code a été détecté, UK d——

T e

une marque apparait a coté de
“En cours de connexion” et le
logiciel Bluetooth commence
son processus d'installation.

i i, ol - T W PP il it i -l bl

L 'établissement de laconnexion est susceptible de prendre un certain temps.
Veuillez patienter.

NOTES : Il est possible qu'un message apparaisse pour signaler que
Windows est dans l'incapacité d'échanger les codes avec le périphérique
Bluetooth. Vous avez peut-étre saisi un code incorrect ou attendu trop
longtemps. Frappez le bouton Retour et essayez a nouveau de saisir votre code.

8. Frappez Terminer afin d'achever l'installation

Lorsque lafenétre de I'Assistant installation du périphérique Bluetooth
terminée apparait, |'installation de Bluetooth est achevée.

9. Il est temps de tester votre périphérique

Vous pouvez maintenant utiliser votre périphérique Bluetooth.

ETAPES IMPORTANTES AU CAS OU VOTRE PERIPHERIQUE NE SERAIT PAS
EN MODE DETECTION
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Si le PC tablette ne parvient pas a détecter le périphérique Bluetooth malgré
plusieurs tentatives, veuillez vérifier les éléments suivants :

Assurez-vous que la DEL Bluetooth clignote. Si ce n'est pas le cas, ouvrez le
Dashboard Motion et activez le bouton de la radio sans fil Bluetooth.
Assurez-vous que le périphérique peut étre placé en mode Détection. Plusieurs
éléments sont & vérifier :

« Installez de nouvelles piles ou des piles bien chargées dans le périphérique
Bluetooth ; assurez-vous qu'elles sont installées correctement

« Lisez les instructions fournies avec le périphérique concernant les claviers,
souris, imprimantes, etc ou consultez le site du constructeur pour de plus
amples renseignements et des aides au dépannage. Certains périphériques
disposent d'un bouton ou d'une série de touches a déprimer afin de le placer
en mode Détection.

+ De méme pour les claviers, souris, imprimantes, etc., assurez-vous que vous
avez hien coché “Mon périphérique est préparé et prét a étre détecté” lorsque
vous utilisez I'Assistant Ajouter un périphérique Bluetooth.

« Dans le cas de transfert de fichiers entre PC tablettes, les deux appareils
doivent activer l'assistant de transfert de périphériques, bien que seul le PC
tablette destinataire ait besoin d'étre en mode Détection. Frappez l'icone
Bluetooth puis “Envoyer un fichier” ou “Recevoir un fichier.” A ce moment-1a, le
mode Détection est automatiquement activé sur le périphérique qui recoit (voir
Etapes 2a et 2b dans la section “Transfert et réception de fichiers sur
Bluetooth” de ce chapitre).

* Pour les PC tablettes, vous devez également activer “Autoriser la connexion
des périphériques Bluetooth a ce systéme” pour connecter clavier, souris,
imprimante, etc. Cette configuration est activée par défaut, mais il convient de
vérifier qu'elle n'a pas été modifiée. Vous pouvez vous en assurer en cliquant
le bouton droit sur l'icone Bluetooth>Montrer périphériques
Bluetooth>Options.

Lorsque vous ouvrez I'onglet Périphériques Bluetooth, seuls les périphériques

connectés sont affichés. Les autres périphériques sont affichés uniquement lor-

sgue vous ajoutez un périphérique fonctionnant avec I'Assistant de périph-
ériques Bluetooth.

Vérifiez que les périphériques Bluetooth sont connectés. Frappez l'icone Périph-

ériques Bluetooth>Ouvrir la configuration Bluetooth.. Dans la fenétre Périph-

ériques, il devrait étre possible de voir les périphériques Bluetooth actuellement
connectés.

Si la carte Bluetooth du PC tablette ne détecte toujours pas le périphérique
Bluetooth, contactez le fabricant ou consultez son site Internet pour assistance.
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CONFIGURATION
D'UN
PERIPHERIQUE
(SOURIS
BLUETOOTH)

IMPORTANT : Lors de l'installation de périphériques Bluetooth, suivez les
étapes de cette procédure avant d'installer les logiciels fournis avec ces
périphériques. Vous devrez peut-étre installer le logiciel correspondant au
périphérique au terme de cette procédure et recevrez des instructions. Toutefois,
n'installez pas de nouveau logiciel Bluetooth pour votre PC tablette.

Etape préparatoire a I'installation : vérifiez les piles.
Avant de commencer l'installation et configuration de la souris Bluetooth,
placez des piles neuves ou completement chargées dans la souris Bluetooth.

1. Démarrez I'application Bluetooth

a. Assurez-vous que la DEL Bluetooth clignote ou que lafonction Activer la
radio sansfil Bluetooth sur le Dashboard Mation est bien cochée (indiquant
gue Bluetooth est actif).

b. A l'aide du stylet, frappez une fois |'icone Périphériques Bluetooth sur la
plateau de la barre des taches.

c. A partir du menu contextuel,
sélectionnez Ajouter un
périphérigue Bluetooth. Ajouter un periphenque Bluetooth

Afficher les périphériques Bluetooth h

Enwvoyer un fichier
Recewvoir un fichier

Joindre un réseau personne|

Ouvwrir les paramétres Bluetooth

Lafenétre Assistant gjout de
périphérigue Bluetooth -
Bienvenue apparait.

S libmin] Aptut de pdeiphdingue
Blupsgsiin

2. Placez le périphérique en mode Détection

a. Avant de lancer Assistant d'gjout de périphérique Bluetooth, placez la
souris Bluetooth en mode Détection. Un signal est alors envoyé et détecté
par la carte Bluetooth du PC tablette.

NOTE : La maniére de placer chaque périphérique Bluetooth en mode Détection
peut varier d'un produit a l'autre. Certains ont une petit “bouton connecteur” sur
le dos de la souris. Pour plus d'informations, vérifiez la brochure livrée avec le pé-
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riphérique Bluetooth ou consultez le site Internet du fabricant.

b. Dans lafenétre Bienvenue, =
cochez “Mon périphérique est | ' i
pl’épal’é et pl’ét a étre détectén . S lbmin] Apmut de pdripldigue

Blupszasn

c. Tapez Suivant.

3. Ajouter un périphérique Bluetooth
a. L'Assistant Ajout d'un .

périphérique Bluetooth '
commence a chercher la souris

Flataers b pleptdepa Bt pett & ae e g'

Bluetooth.
NOTE : Si le systeme ne peut
localiser le périphérique

Bluetooth rapidement, frap-
pez Retour, réinitialisez la
souris (afin de la replacer en
Détection) et frappez Recher-
cher de nouveau.

b. Lorsque l'icone delasouris s o 5|
B|UetOOth apparaﬂ: daﬂS |a Csrriawal b pdail e ma Mhoarcods 0 acirs @'
fenétre Sélectionner un

périphérique Bluetooth, -
mettez-le en surbrillance. - gl

c. Tapez Suivant

NOTE : Il est possible que le PC tablette découvre d'autres périphériques
Bluetooth et les affiche dans cette fenétre (voir exemple).
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TRANSFERT ET
RECEPTION DE
FICHIERS SUR
BLUETOOTH

.Sélectionnez I'option “Ne pas utiliser de clé de sécurité”

a. Lorsgue lafenétre de sélection “Une clé de sécurité est-elle requise pour
ajouter votre périphérique 7" apparait, frappez "Ne pas utiliser de clé de
securité”.

b. Frappez Suivant.

L e systéme connecte et commence ainstaller les pilotes du périphérique
souris Bluetooth.

5. Frappez Terminer afin d'achever I'installation

Lorsque les pilotes sont installés, frappez Terminer pour compl éter
I'installation.

NOTE : Le redémarrage du systeme n'est pas nécessaire.

La souris Bluetooth est préte a utiliser. Si vous regardez la fenétre
d'exploration des Périphérigues Bluetooth, la souris Bluetooth apparait.

NOTE : Au cours d'une période d'inactivité, la souris Bluetooth se placera en
mode d'économie d'énergie. Il suffit alors de bouger la souris Bluetooth pour la
réactiver. Si elle ne peut se réactiver, il convient alors de Supprimer et Ajouter la
souris.

Vous pouvez transférer et recevoir un fichier d'un PC tablette al'autre grace a
latechnologie sans fil Bluetooth. Contrairement a certains transferts de fich-
iers, le PC tablette recevant lefichier doit étre paramétré pour recevoir lefich-
ier et lesdeux PC tablettes doivent activer I' Assistant Bluetooth de transfert
de fichier pour gque le transfert se produise.

L es étapes suivantes en décrivent e processus.

Pré-installation : paramétrage d'une clé de sécurité

Avant de commencer le transfert, choisissez une clé de sécurité (de 8 a

16 caracteres ; pluslaclé est longue plus elle sera sécurisée) en accord avec
lapersonne recevant lesfichiers. Microsoft recommande de paramétrer et uti-
liser une clé de sécurité (sauf si le périphérique n'en propose pas) qui assure
une liaison sécurisée entre les PC tabl ettes et aide a empécher toute personne
non autorisée avoir les fichiers. L'étape 3 de cette procédure décrit I'utilisa-
tion de la clé de sécurité.

1. Ouvrez I'Assistant du transfert de fichiers Bluetooth

Sur les PC tablettes qui envoient et recoivent, frappez unefois sur I'icne des
Périphériques Bluetooth. Un menu Bluetooth apparait.

NOTE : Frappez deux fois pour ouvrir la fenétre des Périphériques Bluetooth.

Vous pouvez auss aler a Démarrer> Tous les programmes> A ccessoires>
Communications> Assistant Transfert de fichiers Bluetooth.
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2. Sélectionnez Envoyer ou Recevoir un fichier

Sur le PC tablette expéditeur

a. Séectionnez Envoyer un fichier.
b. Tapez Suivant

c. Passez al'étape 3.

Sur le PC tablette destinataire

a. Sélectionnez Recevoir un fichier.
IMPORTANT : le mode Détection sur le PC tablette destinataire est
automatiquement activé au moment ou vous frappez sur Recevoir un fichier.

b. Tapez Suivant Le PC tablette destinataire indique alors qu'il attend la con-
nexion d'un autre périphérique Bluetooth.

c. Omettez les étapes 3 et 4 et passez al'étape 5.

3. A partir du PC tablette expéditeur, sélectionnez la destination
du fichier (PC tablette)

a. Frappez le bouton Parcourir. Bluetooth cherche un périphérique (PC
tablette) et affiche tousles périphériques Bluetooth qui sont a proximité et en
mode Détection.

b. Mettez en surbrillance le PC tablette qui varecevoir.
c. Frappez OK. Le périphérique saffiche dans la zone Envoyer.
d. Cochez “Utilisez une clé de sécurité”.

NOTE : Si vous avez paramétré une clé de sécurité sur ce périphérique aupara-
vant, cette option apparait en gris.

e. Saisissez la clé de sécurité gue vous avez paramétrée avec le destinataire
desfichiers. Les destinataires doivent également saisir ce code sur leurs PC
tabl ettes.

f. Tapez Suivant.

IMPORTANT : Dés que vous avez paramétré une clé de sécurité entre PC
tablettes, vous étes en mesure de transférer des fichiers d'une tablette a l'autre
sans saisir a nouveau la clé de sécurité. Le lien entre tablettes restera sécurisé
jusqu'au moment ou vous supprimez les deux appareils de la fenétre des Périph-
ériques Bluetooth. De méme que précédemment, cette option apparaitra en gris
si une clé de sécurité a été paramétrée.

4. A partir du PC tablette expéditeur, choisissez le fichier a
envoyer

a. Sélectionnez le bouton Parcourir pour trouver lefichier que vous souhaitez
envoyer.

b. Tapez Suivant.

La connexion entre les deux appareils sera authentifiée lors du premier
transfert de fichier.

Puis la connexion sera établie.
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NOTE : l'authentification se produit lors de la premiére connexion utilisant une
clé de sécurité. Une fois la connexion authentifiée, ce message n'apparait plus.

Laprogression du transfert de fichier saffiche sur I'écran.

Selon lataille du fichier, le transfert peut durer plus ou moins|ongtemps.
Attendez que le transfert soit achevé.

NOTE : les fichiers sont transférés et regus a une vitesse similaire.

5. Sur le PC tablette destinataire, attendez la connexion et le
transfert du fichier.

a. Ce message appardit la premiere fois que I'appareil expéditeur tente une
connexion avec votre PC tablette. Frappez sur |e message pour démarrer la
connexion.

NOTE : Dés que la connexion entre PC tablettes est établie, ce message dispar-
ait.

b. Sur I'écran, maintenez I'option "Désactiver Détection™ cochée (option par
défaut). Ce qui signifie que votre PC tablette ne sera plus visible par |'autre
périphérique Bluetooth dés que le transfert sera achevé.

IMPORTANT : Le mode Détection est activé automatiquement lorsque vous
sélectionnez Recevoir un fichier (voir étape 3 de cette procédure).

c. Frappez Terminé.

d. Saisissez laclé de sécurité paramétrée en accord avec |'autre utilisateur de
PC tablette.

d. Tapez Suivant

La progression du transfert est affichée sur I'écran. Selon lataille du fichier,
le transfert peut durer plus ou moins longtemps.

NOTE : Les fichiers sont transférés et recus a une vitesse similaire.
e. Omettez |'étape 6 et passez al'étape 7.
6. Sur le PC tablette expéditeur, complétez le transfert
a. Le PC tablette expéditeur affiche la destination (Envoyé d) et le nom du
fichier.
b. Frappez Terminé afin d'achever I'installation
Letransfert est achevé pour le PC tablette expéditeur.
7. Sur le PC tablette destinataire, complétez le transfert

Apresletransfert, le nom du fichier transféré est affiché ains que
I'emplacement par défaut de sa sauvegarde.

a. Utilisez Parcourir jusgu'a l'emplacement ou vous allez enregistrer le
fichier.

b. Frappez Suivant pour enregistrer le fichier.

c. Frappez Terminé apres avoir enregistré le fichier.

Letransfert est acheveé pour le PC tablette destinataire.
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Suppression d'un périphérique de la liste des périphériques
Bluetooth

Apres établissement de la connexion entre PC tabl ettes en vue de transfert de
fichiers, I'option Utiliser une clé de sécurité apparaitraen gris (pas
disponible) au démarrage du transfert.

Deplus, I'appareil sera affiché comme périphérique par défaut danslaliste
Envoyer &, lors de I'ouverture de cette fenétre.

L e périphérigue Bluetooth indique également que |'appareil est
“Déja connecté’.

Pour supprimer cette connexion afin que ces PC tabl ettes ne soient pas
visibles:
1. Frappez une foisI'icone Périphériques Bluetooth sur la plateau de la
barre des taches.
2. A partir du menu, sélectionnez Ouvrir les paramétres Bluetooth.
3. Surl'onglet Options de lafenétre des périphériques Bluetooth, mettre
en surbrillance I'appareil que vous voulez déconnecter.
4. Frappez Supprimer.
NOTE : Il est nécessaire d'effectuer cette procédure sur les deux PC tablettes
connectés. Apres deconnexion, I'option Utiliser la clé de sécurité deviendra ac-

cessible (pas grise) et ce PC tablette n'apparaitra plus sur la liste des périph-
ériques Bluetooth.
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PRESENTATION
DE LA
TECHNOLOGIE
SPEAK
ANYWHERE

Le systeme audio Speak Anywhere™ de Motion associe I'application du

logiciel Knowles® Acoustics IntelliSonic™ & deux microphones intégrés
afin de permettre un enregistrement audio de qualité sans avoir arecourir a
un casgque (dictée et commandes vocales sont disponibles en anglais
uniquement). Grace a ces caractéristiques de la technologie Speak
Anywhere, le PC tablette Motion est |'outil de prédilection des usagers en
déplacement dans des cadres de travail divers, en groupes de toutestailles ou
pour un enregistrement audio individuel.

Composants de la technologie Speak Anywhere™ Motion

» Milcrophones doubles intégrés— Les microphones intégrés contri-
buent a l'optimisation des qualités de capture du son du PC
tablette. L'emplacement des microphones a été soigneusement étudié
afin de permettre au systeme de détecter les sons selon un angle spéci-
fique, tout en écartant les sons émanant de I'extérieur de cet angle.
* Logiciel Knowles Acoustics IntelliSonic — Ce logiciel permet de
diriger les sons émis par une source spécifique vers les micro-
phones, tout en supprimant les bruits importuns venant d'autres
directions, ce qui minimise les effets des bruits environnants et
élimine les retours d'écho acoustique. 1l est basé sur lestechnologies
audio suivantes:
 Traitement vectoriel ou logiciel de “focalisation de faisceau” —
Elimine tout son audio extérieur & un “angle de capture” défini par
lelogiciel

« Suppression de bruit - Elimine les bruits de fond et ambiants

* Neutralisation d'écho acoustique (AEC) — Supprime I'écho induit
par le son du haut-parleur capté par le micro et prévient toute
rétroaction

Latechnologie Speak Anywhere de Motion fournit des commandes

intégrées pour :

» (en anglais uniquement) la reconnaissance vocale, y compris la dictée et
les commandes vocales — Accessible dans la fenétre du Panneau de
saisie (TIP)

* I'enregistrement et lalecture audio — Disponible par l'intermédiaire
du magnétophone de Microsoft ou une application audio d'une tierce
partie telle que Microsoft Office OneNote™ 2003 (en option avec le
logiciel Motion Pak)

Logiciel Microsoft de reconnaissance vocale (en anglais unique-
ment)

Pour des informations concernant la reconnaissance vocale pour le systéme
d'exploitation Windows XP Tablet PC Edition 2005, consultez le Guide de
I'utilisateur M1400 ou les sites Internet de Motion aux Etats-Unis et au
Royaume-Uni.
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Magnétophone Sound Recorder de Microsoft

Pour I'enregistrement et la lecture, le magnétophone Sound Recorder
Microsoft est inclus dans le systéme d'expl oitation de Window X P Tablet PC
Edition 2005. Ce magnétophone permet d'enregistrer, mixer, lire et éditer les
sonsainsi que lier ou insérer des sons dans d'autres documents. Pour plus
amples informations sur le paramétrage du magnétophone, consulter
“Paramétrage du magnétophone”’ dans ce chapitre.

NOTE : Un grand nombre d'applications audio sont disponibles pour
I'enregistrement et la lecture, parmi lesquelles Microsoft Office OneNote 2003,
qui est inclus dans le logiciel image Motion Pak en option.

TABLEAU DE L e Dashboard Motion integre des commandes directionnelles et de réglage
COMMANDES DU  de volume pour chaque enregistrement audio.
SYSTEME AUDIO

Commandes de réglage du volume

* Volumedu haut-parleur Bienquele

logiciel de suppression de bruit T“
éliminelaplupart desbruitsdefond, le :“”"' _-h.
retour.du haut parleur (musi que .
d'ambiance ou messages audio inter- | o

mittents) peut, dans certains cas,
affecter la qualité de I'enregistrement.
En générdl, il suffit alors de réduirele
volume du haut-parleur pour éiminer
ces bruits extérieurs.

* Volume du microphone Le
paramétrage du volume des micro-
phones par défaut se situe aenviron
deux-tiers du curseur. Lors de dictées

i Lamaisi

ou d'utilisation de commandesvocales, || RSN B EEEE

un gjustement risque d'étre nécessaire.

Commandes directionnelles

» Angledecapture. Trois “angles de capture” pré-déterminés sont inclus
dans la technol ogie Speak Anywhere de Motion :

» Angle étroit — Idéal pour la dictée de messages, les
conversations environnantes ; les microphones ciblent un point
proche du centre de I'écran. Si vous ne parlez pas dans|'angle de
capture, par exemple si vous tournez la téte ou changez la position du
PC tablette pendant que vous dictez, votre voix ne sera pas enregistrée.

* Angle moyen (par défaut) — Optimal pour groupe restreint, table de
conférence, environnement calme ; la cible du microphone est élargie.

* Anglelarge— L'angle de capture le plus large. Nous conseillons
de commencer avec ce parametre (méme pour la dictée) avant
d'utiliser un angle plus restreint, afin d'enregistrer le son qui se trouve
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dans une plus large plage sonore tout en assurant la suppression des
bruits. Passez d'un angle étroit a un angle large pour diminuer le bruits
de fond.

1 Angle étroit ; 2 Angle moyen ; 3 Angle large ; 4 Haut-parleurs

* Angledévié. Lazone de détection audio se trouve sur le devant de
I'affichage du systéme. Si vous préférez que le son audio soit enregistré a
partir d'un emplacement différent, vous pouvez dévier laréception vers
I'un ou I'autre des microphones, tout en gardant le méme angle relatif de

capture.

1

1 Angle dévié gauche avec angle étroit de capture ; 2 Angle dévié droit avec angle
étroit de capture

Pour paramétrer I'angle dévié:

Ouvrez Dashboard.

Dans Microphone, frappez Angle étroit ou Angle large.
Placez-vous au nouvel emplacement afaire détecter par les micros.
Frappez Calibrer. Un texte apparait.

Parlez normalement en direction des micros du PC tablette. Cela
prendra de 20 a 40 secondes.

s wdNE
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PARAMETRAGE
DE LA
RECONNAISSAN
CE VOCALE (EN
ANGLAIS
UNIQUEMENT)

CONFIGURATION
DU
MAGNETOPHONE

NOTE : La plupart du temps, vous n'aurez pas besoin de calibrer le microphone
car le systeme audio filtre la majorité des bruits indésirables. Si vous dictez
dans un bureau ou enregistrez au cours d'un meeting, le systeme audio devrait
fonctionner correctement sans calibrage supplémentaire.

IMPORTANT : Le systéme audio ne mémorise pas les calibrages. Si vous
passez a un autre paramétrage angle/position et retournez ensuite au
précédent, vous devrez recalibrer le systeme audio.

L areconnai ssance vocale permet de convertir la parole en texte écrit ou en
commandes vocales, de corriger oralement les erreurs ou formater un texte
ou contréler des programmes . Cette caractéristique est disponible
uniquement dans la version en anglais du systéme d'exploitation.

L e magnétophone Sound Recorder de Microsoft est un appareil audio
commun pour enregistrement et lecture.

1.

2.

Ouvrez le Dashboard Motion et assurez-vous que les hauts-parleurs

et microphones sont activés (paramétres par défaut).

Vérifiez que le volume du haut-parleur et le niveau sonore du micro-
phone sur Dashboard sont appropriés pour |'enregistrement et lalec-
ture.

NOTE : Pour plus amples informations sur le magnétophone, consulter Aide
dans la fenétre du magnétophone.

3.

Vérifiez I'angle du microphone sur le Dashboard Mation. Le
parameétre par défaut est Angle moyen. Pour enregistrer davantage de
sons, nous conseillons de passer en Angle large. Méme en angle
large, lafonction de suppression du bruit continuera a éliminer les
bruits de fond et d'ambiance, ainsi que I'écho et le retour du micro-
phone.

Utilisation du magnétophone Sound Recorder de Microsoft

1.

2.

3.

Démarrer>Tous les programmes> A ccessoires>Divertissement
>Magnétophone.

Frappez |e bouton d'enregistrement. Le minuteur indique la durée de
I'enregistrement.

Appuyez sur le bouton d'arrét pour terminer |'enregistrement. Les
sons audio enregistrés sont sauvegardés en fichiers waveform (\wav).

NOTE : Vous pouvez arréter et redémarrer un enregistrement sans empiéter sur
le précédent, en appuyant sur le bouton d'arrét. Vous disposez de 60 secondes
d'enregistrement.

4.

Pressez |e bouton fléché de droite pour lire I'enregistrement.
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CONSEILS POUR DICTEE ET ENREGISTREMENT

* |l est possible de commencer a enregistrer ou a dicter en angle large et de
changer pour un angle plus restreint (€troit ou moyen) si vous enregistrez trop
de bruits environnants. L'avantage de I'angle large est qu'aucun son audio
n'est perdu si vous changez d'emplacement. L'inconvénient est que des bruits
extérieurs interférant avec I'enregistrement peuvent étre captés.

+ Vous DEVEZ recalibrer les microphones lorsque vous passez d'une
orientation (paysage) a l'autre (portrait). Ceci est dii aux modifications de
I'angle dévié et au son audio qui ne se trouvera plus dans I'angle de capture.

« Lorsque le paramétre est réglé sur I'angle étroit, tout bruit fort dans I'angle de
capture (proche ou lointain) sera capté par les micros du M1400. Le M1400
offre I'avantage de détecter beaucoup moins de bruits extérieurs que d'autres
systemes audio. Vous pouvez limiter davantage la détection de ces bruits en
baissant le niveau du microphone et du haut-parleur. Cela réduit la portée du
microphone ainsi que la possibilité de détection de bruits extérieurs.

+ Le M1400 contient des composants audio installés par Motion. Si vous
installez un appareil issu d'une tierce partie (USB ou Bluetooth), le systéme
audio installé par Motion risque de ne pas fonctionner. En ce cas, vous devrez
réinstaller les composants audio de Motion (par exemple les pilotes audio
SigmaTel® et Knowles Acoustics). Pour tout complément d'information sur
l'installation de ces pilotes, rendez-vous sur le site Motion Computing
www.motioncomputing.com/support et trouvez le Motion Knowledge Base
pour pilotes audio a télécharger. Si vous avez toujours des problemes pour
enregistrer lorsque l'installation de ces pilotes est effectuée, veuillez contacter
le service d'Assistance technique de Motion Computing ou le service de
support technique de Bluetooth ou USB.

APPLICATIONS Le PC tablette Motion M1400 gére la plupart des applications multimédias.
MULTIMEDIAS
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SYSTEME DE
GESTION DU
MOT DE PASSE
OMNIPASS

PRESENTATION

Le lecteur d'empreintes digitales intégré a votre PC tablette Motion permet
de scanner vos empreintes digitales lorsque vous vous connectez et
d'accomplir d'autres fonctions telles gu'accéder ala messagerieou ala
banque virtuelle, paiement de factures en ligne ou acces aux ressources d'un
réseau. Le logiciel OmniPass propose un systéme sécurisé et pratique pour
gérer vos mots de passe.

Lorsqu'ils sont implémentés dans les politiques de sécurité de votre
environnement de travail, les outils d'authentification OmniPass ajoutent un
niveau de sécurité supplémentaire & vos mots de passe, fichiers et autres
connexions.

L a section suivante propose des informations de base sur la configuration et
['utilisation du systeme de gestion. Pour obtenir des informations sur des
fonctions plus évoluées, reportez-vous aux fichiers d'aide d'OmniPass ou
consultez le site Internet du fabricant.

L es procédures de paramétrage du lecteur d'empreintes digitales sont
divisées entre options de base et options avancées. Pour une expérience
optimisée, la configuration de base vous familiarisera avec latechnique de
scanneur avant de passer a des fonctions plus avanceées.

Installation de base :

* Inscription (votre nom d'utilisateur et mot de passe)
* Choisir ledoigt
* Prendrel'empreinte digitale

Fonctionnalités de configuration avancée :

» Gestion de I'utilisateur

e Paramétres de I'utilisateur

» Configuration du systeme

» Gestion du coffre-fort Vault

» Cryptage et décryptage desfichiers

Ladescription de ces fonctionnalités est disponible dans la section
"Fonctions avancées du lecteur d'empreintes digitales' de ce chapitre. Voir
également |a documentation OmniPass (frappez Démarrer>Tous les
programmes>Softex> Centre de contréle OmniPass ; double-cliquez I'icbne
OmniPass sur |e plateau de la barre des taches, ouvrez le Centre de controle
OmniPass et sélectionnez Aide).
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LECTEUR
D'EMPREINTES
DIGITALES DE
BASE
CONSIGNES
POUR LA
CONFIGURATION

Cette configuration de base permet I'enregistrement avec OmniPass et la
connexion sur votre PC tablette grace a votre empreinte digitale. Nous vous
conseillons de commencer ici pour acquérir une certaine expérience des
techniques de balayage avant de passer a des fonctions plus avancées. Pour
obtenir une liste des fonctions avancées d'OmniPass, reportez-vous ala
section "Configuration avancée du lecteur d'empreintes digitales' de ce
chapitre.

Enregistrement avec OmniPass

1. Frappez sur Démarrer>Tous les
programmes>Softex>Assistant b
d'enregistrement OmniPass.

]
[ —
2. Sur lafenétre d'inscription, frap- e —
pez Sinscrire. BaRE0a
PUEOFFUERFEN
4 DorriFams
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3. Saisissez votre nom d'utilisateur et le
mot de passe (S vous en avez un) que
vous allez utiliser pour ce compte
OmniPass.

4. Tapez Suivant.
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Choisir un doigt et pratiquer la prise d'empreinte digitale

5. Lorsgue lafenétre Choisir le
doigt apparait, tapez sur lazone —  SEEEEED
en pointillés située au-dessus du
doigt que vous voulez enregis- 2} s @
trer. Unefléche rouge apparait au i ;: H. ™6
dessus du doigt sélectionné. [
6. Tapez Suivant. I

IMPORTANT : Pour s'habituer a la A
position du doigt et & la vitesse du U '
balayage, frappez Pratiquer. “Pratiquer”
vous guide dans le processus d'enregistrement et vous aide a reussir le
balayage de votre empreinte digitale. Voir “Conseils pour une prise réussie
d'empreinte digitale” apres I'étape 8 pour ['utilisation du scanneur.

Prise de votre empreinte digitale

7. Danslafenétre de capture demprein-
tes digitales de votre PC tablette en
position paysage (horizontale), placez
votre doigt sur I'anneau de couleur
dorée (1) et passez lentement votre
doigt au dessus du capteur (2) en pres-
sant |égérement sur le capteur.

Veillez a ce que votre doigt touche ala
fois |'anneau guide et la surface du
capteur pendant e balayage.

Si la capture se déroule correctement,
une empreinte verte apparait dans la —
zone de capture.

Si la capture échoue, un message

apparait, tel que " Scanner trop lent/trop

rapide..." et I'empreinte verte n'apparait
pas. Faitesglisser votre doigt sur le

capteur autant de fois qu'il sera

nécessaire pour réussir laprise.

IMPORTANT : Soyez constant. Chaque fois, tenez votre doigt et votre main
dans la méme position et faites-les glisser au dessus du capteur selon le méme
angle. Des variations dans l'angle, la position de la main, la vitesse et la pression
appliquée affectent la lecture de I'empreinte digitale qui risque de ce fait de ne
pouvoir étre vérifiée.

CONSEILS POUR UNE PRISE D'EMPREINTES DIGITALES REUSSIE

« Soyez constant. Bien maintenir votre doigt pour un balayage sous le méme
angle a chaque fois. Par exemple, si vous enregistrez votre doigt en tenant la
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main ouverte (ou fermée) gardez votre main dans la méme position chaque
fois. Si vous enregistrez votre pouce alors que vous tenez le rebord du PC
tablette pendant le balayage, vous devrez reprendre la méme position chaque
fois.

Le scanneur fonctionne dans une seule direction, c'est-a dire qu'il ne détecte
que les balayages vers le bas (le capteur étant situé dans le coin supérieur
gauche de la tablette).

Vous pouvez vous inscrire en tenant le PC tablette sous une orientation de
1800 (c'est-a dire tourné de fagon a ce que le capteur se trouve dans le coin
inférieur droit du PC tablette) a condition que le PC tablette soit toujours dans

cette position lorsque vous vous connectez.

Lisez les messages attentivement et attendez d'y étre invité avant de
commencer chaque balayage.

Sivous faites glisser votre doigt trop rapidement ou trop lentement, la capture
échouera. Modifiez la vitesse du balayage jusqu'a ce que trouviez la vitesse
idéale.

Lors du balayage, appuyez assez fort pour que le doigt touche bien I'anneau
guide et la surface du capteur.

Frottez vos doigts les uns contre les autres pour stimuler la production d'huile
corporelle naturelle de sorte que le capteur puisse plus facilement détecter
votre empreinte. Inversement, essuyez votre doigt afin d'enlever tout ce qui
pourrait interférer avec le scanner.

Nettoyez le capteur. Auparavant, débranchez le PC tablette de l'alimentation
secteur et enlevez la pile. Nettoyez le capteur a I'aide d'une tige de coton
imbibée d'un nettoyant pour vitres (sans eau de Javel, solvant ou abrasif),
puis séchez-le. Ne pas vaporiser ou verser de liquide d'aucune sorte
directement sur le capteur.

Enregistrez un autre doigt. Certains doigts n'ont pas assez de lignes
d'information pour réussir une prise d'empreinte.

NOTE : Si le délai de capture de I'empreinte est écoulé, tapez sur Retour. Le
processus d'enregistrement redémarrera.

Guide de l'utilisateur du PC tablette Motion Computing M1400 Tablet PC User Guide 78



Chapitre 4 Utilisation de votre PC tablette Motion

8. Lorsgue OmniPassaréuss a
enregistrer trois empreintes digi-
tales, lafenétre Vérifier les empre-
intes digitales apparait. Faites
glisser votre doigt une fois de plus
pour achever |'enregistrement.
Lorsque les messages "L e doigt
choisi a éé inscrit dans
OmniPass’ et “Véification
réussie’ et qu'une empreinte digi-
tale verte appardit, |'enregistre-
ment est achevée.

IMPORTANT : Au cours de la vérification,
une empreinte digitale rouge peut
s'afficher accompagnée du message
"Vérification a échoué”. En ce cas, frappez
le bouton Retour et recommencez. Il n'y a
aucune limite au nombre d'essais pour
I'enregistrement et la vérification. Si nécessaire, relisez la section "Comment
réussir I'enregistrement d'une empreinte digitale".

9. Tapez Suivant.

10. Lorsque vous éesinvité/e ainscrire une
seconde empreinte digitale, frappez Oui.| .

11. Recommencez les étapes 7 a 10 pour
enregistrer une seconde empreinte.

IMPORTANT : Nous vous conseillons d'enregistrer une deuxieme empreinte.
Une blessure au doigt pourrait empécher une autorisation et bloquer l'accés a
VoS comptes.

12. Tapez Suivant.
13. Lorsque lafenétre Définir les
regles d'authentification apparalt, | &= mins s

ne cochez aucune option (configu- - R
ration par défaut). LT yyp—
IMPORTANT : Les options par défaut vous i,
permettent de saisir votre mot de passe au
cas ou le systéme ne reconnaitrait pas e
votre empreinte digitale. Les notifications e bt

font partie des fonctions avancées que

vous avez la possibilité de changer ul-

térieurement, lorsque vous serez accou- = - e

tumé au processus d'authentification

d'empreintes digitales.

14. Tapez Suivant. Lafenétre Configuration audio et de la barre des
taches apparait. Le paramétrage par défaut peut étre modifié ou
accepté, avotre choix.
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LECTEUR
D'EMPREINTE
S DIGITALES :
CARACTERIST
IQUES
AVANCEES

15. Tapez Suivant. Lafenétre Félicitar g

tions apparait. | e———
16. Frappez Terminer. e et
17. Frappez Oui pour vous connecter —

en tant que nouvel utilisateur. ﬁ |
Cette étape termine |'enregistrement -l
dans OmniPass. e 2

OmniPass propose une série de fonctions avancées qui permettent une
gestion supplémentaire des mots de passe de votre PC tablette au-delade la
commodité de connexion.

PRECAUTION : Avant de configurer les fonctions avancées, veuillez lire les
informations OmniPass fournies avec la fonction sélectionnée ou l'aide
d'OmniPass, y compris les précautions et avertissements inclus dans cette
documentation. L'activation de certaines fonctions (en particulier de la sécurité
de connexion €levée) risque de modifier la maniere dont démarre votre PC
tablette et/ou les options de démarrage disponibles.

Pour accéder a ces fonctions avancées, frappez sur Démarrer>Tous les
programme>Softex>Centre de controle OmniPass. Ou frappez I'icone
OmniPass pour ouvrir le Centre de contrdle OmniPass. Les options
disponibles sont les suivantes :

Gestion des utilisateurs — Ajout et suppression des profils des utili-
sateurs OmniPass ; les profils d'utilisateurs sont sauvegardés en fichiers
.0pi (OmniPass | mport/Export).

IMPORTANT : Pour restaurer une configuration ou des clés de sécurité
OmniPass perdues ou endommagees, retournez en arriere et sauvegardez une
copie de votre profil d'utilisateur (ou vos profils) dans un emplacement sr.
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» Configuration d'utili- T
sateur — Configura- o
tion derégles
d'authentification pour
les connexions Win-
dows et OmniPass,
les mots de passe de
sites web, le cryptage
et décryptage de fich-
ierset dossierset la
gestion des utili-
sateurs, Audio ainsi
gue Astuces dela
barre des taches.
NOTE : Pour plus d'infor-

mations au sujet de la configuration des mots de passe, consultez la section
“Remplacement du mot de passe de connexion”

i Benutzreranstebungen Systemeinstelungen

Benutzer
hinzufligen/entfernen

Flgt einen neuen Banutze
zu OmniPass hinzu

entzer varwn e

Entfernt einen Benutzer ai
OmniPass

O Anbrechen Hille

e Parametres systéme — Configuration des options de démarrage, activa-
tion de la sécurité de connexion élevée

* Gestion du coffre-fort Vault — Gestion des mots de passe de sites Web
ou de toute ressource protégée par mot de passe

* Cryptage/Décryptage — Parametres pour |'authentification de fichiers
cryptés ou décryptés

Pour tout complément d'information sur ces options, ouvrez le Centre de
controle et frappez Aide.

Vérification du statut de connexion

Lors de certaines opérations
OmniPass, vous aurez besoin de savoir
S un utilisateur est connecté. Vous
pouvez vérifier rapidement le statut de
connexion en positionnant le curseur sur |'icdne de la clé OmniPass dans le
plateau de la barre des taches.

Vous pouvez également taper sur |'icdne de la clé OmniPass pour ouvrir le
Centre de commande OmniPass et regarder Comptes utilisateurs pour voir
gui est connecté.

Remplacement du mot de passe de connexion

OmniPass permet de remplacer |le mot de passe de connexion aux sites web
ou atout emplacement qui demande votre identité, par exemple sur la
messagerie électronique, les connexions ftp et clients, ou toute ressource de
réseau a acces limité. Dés que OmniPass a enregistré vos références de
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connexion, vous aurez libre acces a ces zones a acces limité gréce avotre
empreinte digitale. Vous avez également acces a ces sites avec votre mot de

passe.
1.

2.

10.

Rendez-vous sur un site qui requiert un nom de connexion (nom
d'utilisateur et mot de passe), mais ne vous connectez pas encore .
A l'invite de connexion au site, entrez votre nom d'utilisateur et votre
mot de passe dans |es champs proposes, mais ne frappez pas Entrée,
Soumettre, OK ou Connexion ou tout autre action qui donne acces au
site.

Cliquez avec le bouton droit de la souris (bouton du stylet) sur I'icone
OmniPass du plateau de la barre des taches.

Frappez Mémoriser le mot de passe. Le pointeur de lafléche Win-
dows se transforme en "clé dorée”

OmniPass
Tirez ce pointeur vers la zone ou vous saisissez normalement votre
nom d'utilisateur et votre mot de passe pour vous connecter, mais
attendez et ne frappez pas encore 'Connexion’ ou 'Soumettre’  (la
connexion seracompléete al'étape 9).

Lorsque lafenétre "Nom convivial" apparait, saisissez un terme qui
vous rappelle le site web. OmniPass associe ce nom au site web
Vérifiez que les paramétres pour ce site de mot de passe sont config-
urés comme vous le souhaitez pour authentification :

*Saisie automatique ... — Accesimmédiat au site sans demander de

mot de passe ou d'empreinte digitale

NOTE : Cette option élude la protection du mot de passe du site
(authentification). Si vous quittez votre poste de travalil et laissez votre
systeme déverrouillé, ce site web pourra étre vu par quiconque ayant
acceés a votre PC tablette.

*(Paramétre par défaut) Cliquez automatiquement ... — Vous
invite asaisir votre mot de passe ou empreinte digitale OmniPass/
Windows lorsque vous accédez au site

Au besoin, faites glisser votre empreinte digitale ou saisissez votre

mot de passe principal pour authentifier ces paramétres.

Frappez OK, Soumettre, Senregistrer ou Se connecter pour accéder

au site.

Frappez Terminer afin d'achever la procédure de "Mémorisation du

mot de passe”. L'emplacement du site, les références pour avoir acces

au site et les parametres d'authentification OmniPass pour le site sont
maintenant sauvegardés dans la base de données sécurisée
d'OmniPass.

Connexion a un site mémorisé

1.

Ouvrez un site web pour lequel vous avez établi une connexion
OmniPass (un "site mémorise").
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SECURITE
MICROSOFT

CONFIGURATION
DE LA
PROTECTION DU
PC TABLETTE.

2. A l'invite faites glisser votre doigt pour authentification de I'empre-
inte digitale et du mot de passe.

NOTE : Vous pouvez retirer un site mémorisé a 'aide de 'option Gestion
du coffre-fort du Centre de contrdle d'OmniPass>Gestion des mots de
passe.

Exportation de votre profil utilisateur

L'Aide OmniPass contient les informations nécessaires pour exporter votre
profil d'utilisateur. Passez a Démarrer>Tous |les programmes>Softex>Centre
de contréle OmniPass, et sélectionnez Aide.

Le systéme d'exploitation Windows XP Tablet PC Edition 2005 assure la
securité pour défendre contre les virus, vers et pirates. Pour en savoir plus
sur ces fonctions, frappez I'icone Alerte sécurité Windows sur le plateau de
la barre des taches. Vous trouverez d'autres informations sur ces fonctions
dans la section “ Sécurité Microsoft” du Chapitre 3 du présent Guide de
['utilisateur.

L'acces non-autorisé au PC tablette est interdit par un mot de passe.
Différents niveaux de mots de passe peuvent étre constitués afin d'assurer la
protection du matériel et des données.

* Mot depasse du systeme d'exploitation : protection des fichiers du PC
tablette contre toute intrusion.

* Motsde passedu BIOS: protection des programmes assurant le test
matériel au démarrage, le lancement du systéme d'exploitation et la ges-
tion des transferts de données entre les périphériques (BIOS = systeme
d'entrée/sortie de base).

* Mot de passe systéme : verrouillage de I'acces ala configuration du
BIOS.

» Mot de passe de démarrage : verrouillage de |'acces au systéme.

* Mot de passe de disque dur : protection des données par interdiction
d'acces au disque dur sil a été déposé et connecté a un autre PC
tablette.

Configuration du mot de passe Windows

Le mot de passe Windows peut étre déterminé depuis e module Comptes
utilisateurs du Panneau de configuration.

Configuration des mots de passe du BIOS

PRECAUTION : Il est vivement recommandé de lire attentivement les

informations portées dans cette section afin de comprendre les implications

résultant de la configuration d'un mot de passe pour le BIOS. Si vous
paramétrez un mot de passe du BIOS et que vous faites plusieurs erreurs en
I'entrant, le systeme se verrouille. En cas de verrouillage, redémarrez le PC tablette
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et reprenez la saisie du mot de passe. Le processus de redémarrage du PC tablette
et le nombre de tentatives de saisie de mot de passe n'est pas limité. Si vous ne
retrouvez pas votre mot de passe, vous ne pourrez cependant pas accéder a votre
PC tablette. Dans un tel cas, contactez l'assistance technique Motion Computing a
www.motioncomputing.fr/support. Préparez le numero de série de votre PC tablette,
mentionné sur la fiche signalétique, au dos du PC tablette.

Le niveau de protection désiré détermine le ou les mots de passe BIOS a
établir. Les sections suivantes couvrent cet aspect.

Mots de passe du BIOS

Pour établir un mot de passe, accédez al'utilitaire de configuration
PhoenixBIOS™
sur le PC tablette.

NOTE : Les procédures ci-apres décrivent la saisie de données via le stylet ;
vous pouvez également brancher un clavier externe.

1.
2.

N o

Démarrez le PC tablette

A partir de'écran d'accueil Motion Computing, pressez
rapidement latouche de raccourci N° 2. Si vous man-
guez cet écran, arrétez le PC tablette et recommencez.
Depuis I'utilitaire de configuration PhoenixBIOS, frap-
pez le menu Protection.

Pour établir un mot de passe systéme frappez deux
fois Entrée, a coté de Configurer

Mots de passe du BIOS

Entrez un mot de passe systéme depuis le clavier vir-
tuel.

Frappez Entrée.

Frappez de nouveau le mot de passe afin de le con-
firmer.

Frappez Entrée. Le systéme revient al'écran Protection
et lamention Etabli apparait pour le mot de passe

systéme. A partir de ce moment, le mot de passe doit étre déclaré

pour accéder a
Utilitaire de configuration PhoenixBIOS

Pour paramétrer un mot de passe de démarrage, frappez Ecran, &
coté de Mot de passe de démarrage, de maniére a sélectionner
Activé. Le mot de passe de démarrage étant |le méme que le mot de

passe systeme, vous n'étes pas invité a spécifier un nouveau

mot de passe

NOTE : Il est impossible de configurer Mot de passe de démarrage tant que
VOUS n'avez pas paramétré un
mot de passe du BIOS
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10. Unefoisle mot de passe établi, frappez Quitter ou pressez latouche

11.

Echap du PC tablette afin que fermer I'utilitaire de configuration
PhoenixBIOS.

Unefois|'utilitaire fermé, vous étesinvité a sélectionner parmi les
options suivantes :

* Quitter en enregistrant les changements.

* Quitter sans enregistrer les changements

* Charger la configuration par défaut

* Supprimer les changements

* Sauvegarder les changements

12. Sélectionnez une option.
13. Confirmez la sélection en frappant Oui.

Mot de passe de disque dur

Pour configurer un mot de passe de démarrage du PC tablette (le disque
dur de votre PC tablette devient inaccessible sans le mot de passe, méme
Sil est retiré et branché sur un autre PC tablette) :

1.
2.

N O

Démarrez le PC tablette

Sur I'écran d'accueil Motion Computing, pressez rapide- ‘,
ment la touche de raccourci N° 2. Si vous manquez cet
écran, arrétez le PC tabl ette et recommencez.

Depuis I'utilitaire de configuration PhoenixBIOS, frap-

pez le menu Protection. -
Pour établir un mot de passe de disque dur, frappez

deux fois Entrée, en regard du mot de passe de disque

dur. [ - y)
Entrez un Nouveau mot de passe.

Frappez Entrée. -
Saisissez e nouveau mot de passe afin de le confirmer.

Frappez Entrée. Le systéme revient al'écran Protection et le mot de
passe systeme est établi. (Si vous quittez puis ouvrez de nouveau
I'utilitaire de configuration du PhoenixBIOS, e mot de passe de
disque dur se verrouille).

Recommencez les étapes 10 a 13 de la section “Mots de passe du
BIOS’
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SUPPRESSION
DE LA
PROTECTION DU
PC TABLETTE

Suppression de la protection du BIOS Phoenix

1
2.

B©O©oo~N O

11.

12.
13.
14.
15.
16.
17.

Démarrez le PC tablette

Depuis I'écran d'accueil Motion Computing, pressez
rapidement la touche de raccourci N° 2. Si vous man-
quez cet écran, arrétez le PC tablette et recommencez. ;.
Depuis I'utilitaire de configuration PhoenixBIOS, frap-

pez le menu Protection. Si vous avez redémarré, vous g |
étesinvité asaisir le ou les mots de passe établi(s). y T
Pour effacer les mots de passe systéme et de démar-

rage, frappez deux fois Entrée, en regard de Configura-

tion du mot de passe systéme i

Entrez le Mot de passe actuel.

Laissez vierge le champ Entrer le nouveau mot de passe.

Frappez Entrée.

Laissez vierge le champ Confirmer le nouveau mot de passe.
Frappez Entrée.

. Lorsque I'écran de Protection apparait, |'option Mot de passe systéme

doit étre sur le paramétre Supprimer et I'option Mot de passe de
démarrage sur le parameétre Désactive.

Pour supprimer le mot de passe de disgque dur, frappez deux fois
Entrée, en regard de Configuration du mot de passe de disque dur.
Entrez le Mot de passe actuel.

Laissez vierge le champ Entrer le nouveau mot de passe.
Frappez Entreée.

Laissez vierge le champ Confirmer le nouveau mot de passe.
Frappez Entrée.

Lorsque I'écran de Protection apparait, |'option Mot de passe de
disgue dur doit étre sur le paramétre Supprimé.
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SOINS A
APPORTER AU
PC TABLETTE
ET AUX
PERIPHERIQUES

L'écran et le béati du PC tablette sont particuliérement robustes. Cette section
décrit les soins et la maintenance nécessaires pour que les performances
demeurent optimales trés longtemps. Pour tout complément d'information
sur I'entretien du PC tablette, ses composants et accessoires, consultez le
Guide des consells de sécurité et réglementations.

concerne l'entretien du PC tablette et de ses composants. Toute
utilisation inappropriée risque d'endommager le PC tablette et/ou ses
composants et annuler la garantie.

f PRECAUTION : Pensez a appliquer les directives ci-dessous en ce qui

Entretien courant

 Protégez le PC tablette des températures extrémes, des chocs, des
liquides, des champs magnétiques puissants et des conditions
instables.

* N'ouvrez pas et ne démontez pas |le PC tablette plus avant que ce qui
est nécessaire pour remplacer les modules mémoire ou la pile.
Observez toujours les instructions fournies avec ces accessoires.

corporels ou mateériels lors du remplacement des modules memoire,
coupez l'alimentation du PC tablette, débranchez le cable de la prise
secteur et retirez la pile. Déchargez-vous de I'électricité statique en
touchant une surface conductrice reliée a la terre, telle qu'un appareil
relié a la terre via une fiche a trois broches. Ne touchez pas les
broches et conducteurs du module mémoire, ni la circuiterie interne du
PC tablette. Pour tout complément d'information sur le remplacement
ou l'ajout de modules mémoire, consultez la section “Ajout de
mémoire”, dans ce chapitre.

» Si le PC tablette doit rester longtemps inutilise, débranchez
['alimentation CA et retirez la pile aprés |'avoir déchargée
partiellement.

* Ne posez aucun objet lourd sur le PC tablette.

2 AVERTISSEMENT : Dans le but de prévenir les risques de dommages

Entretien des écrans standard et View Anywhere

* Nettoyage des écrans — Les traces de doigts et la plupart des
taches peuvent étre éliminées de la surface de I'écran a l'aide d'un
linge doux (fourni). Ne vaporisez ou versez aucun liquide directement
sur |I'écran. Ne passez aucun nettoyant abrasif sur |'écran. Essuyez immeé-
diatement tout liquide renversé sur I'écran.

* Nettoyage de|'écran standard — Vous pouvez humidifier le linge doux
avec un nettoyant pour vitres (pas directement sur I'écran) et essuyer
I'écran.

* Nettoyage de I'écran View Anywhere — Si nécessaire, nettoyer
avec un produit & base d'alcool pour vitre anti-reflets. Les autres
produits nettoyants peuvent laisser des traces.

Guide de I'utilisateur du PC tablette Motion Computing M1400 Tablet PC User Guide 87



, —
Mafiorr Computing

5
-

Chapitre 4 Utilisation de votre PC tablette Motion

TRANSPORT DU
PC TABLETTE

* Nenettoyez pas |'écran avec des mouchoirs ou serviettes en papier. Les
fibres de bois internes peuvent rayer |'écran.

» Netouchez I'écran qu'avec | e stylet numériseur Motion. N'écrivez pas sur
I'écran avec un crayon ou un stylo, ni avec tout autre objet pointu ou sus-
ceptible d'endommager la surface.

* Ne posez aucun objet lourd sur |'écran.

» Pendant le transport du PC tablette, le couvercle rigide ou I'étui porte-
feuille permettent de protéger I'écran.

» Evitez toute exposition prolongée de I'écran au rayonnement solaire.

Entretien du stylet Motion

 Lorsqu'il n'est pas utilisé, rangez toujours le stylet numériseur Motion
dans le porte-stylet du PC tablette ou dans I'étui portefeuille.

» Rangez les stylets de rechange dans I'étui portefeuille. Ne rangez pas
le stylet verticalement sur sa pointe. La pression constante pourrait
nuire al'interaction entre le stylet et le numeériseur.

» Lestylet contient une circuiterie éectronique délicate. Ne le plongez
jamais dans un liquide.

Remplacement de la pointe de stylet

En raison de l'usure naturelle de la pointe du stylet due a son utilisation, le
stylet est fourni avec des pointes de rechange ainsi qu'un petit outil de
remplacement.

1. Saisissez la pointe usagée avec la

bague argentée de I'outil de remplace-

ment (1). y .
i , 1 Ll

Extrayez |a pointe usagée.

Introduisez une pointe neuve (2).

Pressez |égerement pour mettre

en place.

AwWb

particules ou impuretés susceptibles d'adhérer a I'écran du PC tablette
ou a la pointe du stylet. Pour éviter d'endommager I'écran, nettoyez-le
fréquemment avec le chiffon de nettoyage fourni. Changez
régulierement la pointe du stylet, particulierement s'il tombe sur une
surface dure susceptible d'endommager la pointe ou d'y incruster des
impuretés. Une pointe de stylet endommagée peut rayer I'écran.

f PRECAUTION : Certains environnements peuvent contenir des

Commande de stylets

Pour commander des stylets, rendez-vous sur le site Motion Computing
www.motioncomputing.fr/products.

Quelques conseils de transport du PC tablette
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» Débranchez tousles accessoires et cables. Pensez a emporter tous ceux
dont vous aurez besoin pendant |e déplacement, sans oublier au moins
un
stylet numériseur Motion

 Fixez le couverclerigide ou introduisez le PC tablette dans son étui
portefeuille afin de protéger I'écran.

» Pendant le transport, protégez le stylet en le rangeant dans le porte-
stylet du PC tablette ou dans I'étui portefeuille.

» Immobilisez solidement e PC tablette dans un bagage a main, al'abri
des articles de toilette, liquides et aliments. Ne rangez pasle PC
tabl ette dans un bagage enregistré.

» Envoyage, assurez lastabilité du PC tablette afin qu'il nerisque pasde
glisser dans les volumes de rangement suspendus ou dans le coffre de
lavoiture.

NOTE : Pour le transport, consultez la section “Exigences de la FAA pour les
connexions sans fil dans les transports aériens”, dans le présent chapitre.

Transport aérien

» Préparez-vous ala sécurité aéroportuaire en chargeant la pile de
maniere a étre en mesure de faire la demonstration du fonctionnement
du PC tablette.

» Lafouille manuelle et lesrayons X ne posent aucun probléme mais ne
passez jamais au détecteur de métaux avec le PC tabl ette.

» Arrétez le PC tablette ou mettez-le en hibernation avant le décollage
et |'atterrissage.

Exigences de la FAA pour les communications sans fil dans les
transports aériens

802.11 et Bluetooth, soient interrompues avant I'embarquement. La
méthode de désactivation des communications sans fil internes la plus
\l/ facile consiste a décocher (désactiver) tous les périphériques sans fil

f AVERTISSEMENT : La FAA exige que les activités sans fil, telles que

depuis Dashboard. La DEL témoin de connexion sans fil, implantée en
facade du PC tablette (voir illustration) est éteinte lorsque les
communications sans fil

sont désactivées. Pour désactiver les communications sans fil
externes, déposez toutes les cartes PC sans fil installées.

AVERTISSEMENT : Ne transportez pas les piles lithium-ion pour PC

A tablette en bagages enregistrés. Vous pouvez emporter deux batteries
de rechange dans vos bagages en plus de celle qui se trouve dans la
tablette Tablet PC. La réglementation des transports interdit tout
transport de piles en bagages enregistrés et le transport de plus de
deux piles de rechange en bagages a main.
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Autres conseils de déplacement

» Avant une utilisation de longue durée sur site ou pendant un
déplacement long, sans acces a l'alimentation secteur, paramétrez les
propriétés de I'alimentation de maniere a économiser la pile au
maximum. Actionnez le bouton du stylet (clic droit) sur I'icbne
Alimentation /pile du plateau de la barre des téches, dans|'angle
inférieur droit de I'écran. Paramétrez les options. Pour tout
complément d'information, consultez la section “ Changement du
scenario d'alimentation par défaut”. Vous pouvez également consulter
les parameétres d'alimentation dans la section Performances et
Maintenance du Centre d'Assistance et Support.

* Pour les voyages internationaux, procurez-vous et utilisez des
adaptateurs correspondants au format des prises électriques de votre
destination. Il n'est pas nécessaire de vous munir d'un transformateur.

» Pendant les déplacementsinternationaux, il peut étre judicieux de vous
munir d'une preuve de propriéte.

» Consultez votre assureur ainsi que I'organisme de votre carte bancaire
guant aux possibilités d'assistance d'urgence en cas de perte ou
défaillance du PC tablette.
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Annexe A

Dépannage et assistance

En dépit de la batterie de tests de rendement et de qualité trés rigoureux que
tous les PC tablette M otion Computing subissent, une défaillance
occasionnelle demeure cependant possible. Si vous ne trouvez pas votre
réponse dans | es questions suivantes sur le systéme et le logiciel, veuillez
consulter la section "Options d'assistance” de ce chapitre ou vous rendre sur
notre site internet www.motioncomputing.fr/support.

SOLUTIONS

PROBLEME
ALIMENTATION

CAUSE

SOLUTION

Le PC tablette ne démarre pas en
faisant coulisser l'interrupteur
d'alimentation.

Interrupteur d'alimentation
incomplétement manceuvré.

Faites coulisser l'interrupteur
d'alimentation et maintenez-le en
position pendant au moins une
demi-seconde mais pas plus de
trois secondes.

Pile totalement déchargée, pile
absente ou alimentation CA
coupée.

Branchez I'adaptateur CA afin
d'alimenter le PC tablette et de
charger la pile.

Le PC tablette ne s'arréte pas.

Systeme bloqué par une
application.

Pressez le bouton d'urgence (petit
bouton avec icone de la clé) afin
de lancer le Gestionnaire de
tdches Windows et fermez
l'application.

Faites coulisser l'interrupteur
d'alimentation et maintenez-le en
position pendant au moins cing
secondes afin de forcer l'arrét.
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Le PC tablette ne passe pas en
mode d'Hibernation.

Hibernation non activée.

Activez le mode d'Hibernation
depuis Propriétés des options
d'alimentation.

En alimentation sur pile, le PC
tablette ne sort pas du mode
d'Hibernation.

PROBLEME
ALIMENTATION (SUITE

Pile totalement déchargée et
absence d'alimentation secteur.

CAUSE

Branchez I'adaptateur CA afin
d'alimenter le PC tablette et de
charger la pile.

SOLUTION

L'écran devient noir alors que le
PC tablette est toujours actif.

Le PC tablette est passé en mode
d'Attente aprés une période
d'inactivité. (Dans ce cas, la DEL
d'alimentation verte clignote.)

Manceuvrez l'interrupteur
d'alimentation pendant environ
une seconde afin de réactiver.

Systéme en Hibernation pour
cause de pile faible. (Dans ce cas,
aucune DEL d'alimentation ne
s'allume)

1. Manceuvrez l'interrupteur
d'alimentation pendant environ
une seconde afin de réactiver. 2.
Branchez I'adaptateur CA sur le
PC tablette afin de charger la pile.

PILE

Perte de données pendant le
remplacement de la pile.

En mode d'Attente, le systéme est
congu pour retenir les données et
la configuration pendant un
maximum de trente secondes
pour le remplacement de la pile.
Cette durée peut varier en
fonction du systeme et des
programmes actifs.

Avant de retirer la pile en mode
d'attente pour la remplacer,
pensez a sauvegarder vos
données afin de prévenir toute
perte.

La pile semble se décharger trés
rapidement (autonomie inférieure
a trois heures depuis la charge a
100 %)

Les périphériques tels qu'un
lecteur de DVD ainsi que
certaines applications sollicitent
trés fortement le disque dur,
accélérant ainsi le déchargement
de la pile.

Autant que possible, travaillez en
alimentation CA et/ou arrétez les
périphériques.

Pile affaiblie ou défectueuse.

Toutes les piles finissent pas
s'user ; si la pile doit étre
remplacée, consultez le site
Internet de Motion Computing
pour la commander.

ECRAN

Le bureau est trop grand pour
I'écran ; toutes les icdnes ne sont
pas visibles.

Résolution d'écran supérieure a la
valeur par défaut de 1024 x 768
en 32 bits.

Diminuez la résolution via
Dashboard, Propriétés vidéo puis
l'onglet Scénarios.
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Au débranchement d'un deuxieme
écran tablette, I'image devient trop
grande pour I'écran du PC
tablette.

Le PC tablette a tenté d'étendre
I'image d'une fenétre ou du
bureau au-dela de la zone
d'affichage de I'écran actif.

1. Frappez le bouton Propriétés
de Dashboard.

2. Frappez Options vidéo puis
Propriétés vidéo... afin d'ouvrir
I'écran Propriétés.

3. Sélectionnez Notebook afin que
I'écran du PC tablette soit
I'affichage principal.

L'écran est sombre.

Le parametre de luminosité est
trop faible.

Réglez la luminosité depuis
Dashboard.

Affichage illisible ou déformé.

Mauvais réglage de résolution et/
ou de couleurs.

Réinitialisez la résolution

1024 x 768 et les couleurs vraies
32 bits via Dashboard, Propriétés
vidéo puis l'onglet Scénarios.

Pilote d'écran endommagé ou
désinstallé.

1. Ouvrez le Panneau de

configuration Windows,

sélectionnez Performances et

Maintenance (vue

catégorielle). ou systéme (vue

classique).

Sélectionnez 'onglet Matériel.

3. Sélectionnez Gestionnaire de
périphériques.

4. Ouvrez Adaptateurs
d'affichage.

5. Frappez deux fois un

adaptateur.

Sélectionnez I'onglet Pilote.

7. Sélectionnez Mettre a jour le
pilote... et appliquez les
instructions de I'Assistant
d'installation.

N

o

STYLET

L'écran numériseur du PC tablette
ne répond pas au stylet en
plastique de mon PDA.

Ce stylet n'est pas compatible.

Seul le stylet numériseur Motion
permet d'écrire sur I'écran du PC
tablette. Le PC tablette ne réagit
pas aux autres stylets.

Le stylet numériseur ne s'aligne
pas avec le curseur (fleche) en
frappant I'écran.

Un nouvel étalonnage du stylet et
de I'écran est nécessaire.

Ouvrez le Dashboard Motion et
sélectionnez Etalonner
Numeériseur.
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Quand j'écris, je clique par erreur
le bouton de fonction du stylet
pendant la saisie manuscrite.

Soit vous pressez le bouton du
stylet en écrivant, soit vous serrez
le stylet trop fort et pressez
involontairement le bouton. Cette
pression correspond au clic droit.

Essayez les méthodes suivantes

e Tenez le stylet differemment. En
écrivant, placez les doigts de
part et d'autre du bouton de
fonction.

e Essayez de presser le bouton
de fonction avec l'index et le
pouce afin de choisir la position
qui
vous convient.

« Ne crispez pas la main. Une
pression légére suffit pour écrire
avec
le stylet.

» Désactivez la fonction “clic
droit” du stylet via Configuration
de tablette et stylet. Optez plut6t
pour le clic droit commandé par
la pression continue du stylet
sur l'écran.

PROBLEME
STYLET (SUITE

CAUSE

SOLUTION

Le bouton du stylet ne fonctionne
pas. Clic droit impossible.

La fonction “clic droit” du bouton
du stylet est peut-étre désactivée.

Réactivez I'option Clic droit.
Cliquez deux fois sur l'icone
Configuration de tablette et stylet,
sélectionnez Options du stylet et
réactivez I'option clic droit du
bouton. Sélectionnez
Appliquer>OK.

Votre mode d'utilisation du stylet
(bouton et frappe sur I'écran) n'est
peut étre pas au point.

Pour commander un clic droit,
tenez le stylet vers le bas et
frappez énergiquement I'écran.

Les boutons du PC tablette ne
réagissent pas comme prévu.

L'affectation des boutons a été
modifiée.

Frappez deux fois l'icbne
Configuration de tablette et stylet
puis les Boutons de tablette. Le
paramétrage par défaut des
boutons peut étre rétabli. NOTE :
Lors de l'affectation, les fonctions
commandées par les boutons sont
associées a l'orientation.

INTERFACE/PORTS
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Le systéme ne reconnait pas la
carte PC que j'ai installée.

Carte mal insérée.

Ejectez la carte et réintroduisez-
la, étiquette vers le haut.

Périphérique incompatible.

Vérifiez la compatibilité de
Windows XP.

Le systeme ne détecte pas un
périphérique USB ou IEEE 1394.

Windows XP est susceptible de
mettre un certain temps a détecter
le périphérique.

Patientez jusqu'a ce que Windows
XP ait reconnu le périphérique.

Le périphérique n'est pas
convenablement raccordé au PC
tablette.

Vérifiez le cable de connexion, qui
doit étre totalement enfoncé dans
les ports respectifs du PC tablette
et du périphérique.

Le pilote approprié n'est pas
intégré a Windows XP.

Chargez le bon pilote depuis le
CD d'installation du périphérique
ou le site web du fabricant.

Le PC tablette est accouplé a la
station d'accueil FlexDock mais le
systéme ne détecte aucun
périphérique (modem externe,
CD-ROM etc.).

Le PC tablette n'est pas
totalement accouplé a la
stationFlexDock.

Installez convenablement le PC
tablette dans la station FlexDock.

AUDIO

Aucun son n'est diffusé par les
haut-parleurs intégreés.

Le branchement d'un casque
d'écoute ou d'enceintes externes
coupe les haut-parleurs intégrés.

Si vous n'en avez pas besoin,
débranchez le casque ou les
enceintes.

Aucun des haut-parleurs ne
fonctionne.

PROBLEME
SYSTEME D'EXPLOITATION

Volume trop faible ou coupé.

CAUSE

Ouvrez Dashboard et réglez le
volume sonore au moyen du
curseur de volume ou décochez le
bouton Sourdine.

SOLUTION

Le systéme est inaccessible en
raison de l'oubli du mot de passe
BIOS.

Le PC tablette accepte plusieurs
entrées de mot de passe erronées
avant de verrouiller le systeme.

Arrétez le PC tablette,
redémarrez-le et essayez encore
de saisir votre mot de passe (cette
méthode n'est pas limitée). Si
vous avez oublié votre mot de
passe, veuillez contacter le
service d'Assistance technique de
Motion Computing pour obtenir les
renseignements nécessaires au
déverrouillage de votre systeme a
www.motioncomputing.fr/support.
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Le programme actif ne répond
plus mais le curseur bouge et les
autres programmes fonctionnent.

Programme bloqué.

Pressez le bouton d'urgence
(identifié par l'icbne de la clé) de la
facade du PC tablette afin d'ouvrir
le Gestionnaire de taches et
d'arréter le programme bloqué.

Le systeme semble plus lent.

Disque saturé ou quasiment
saturé.

Lancez I'utilitaire de nettoyage de
disque afin d'éliminer les fichiers

inutiles et les fichiers temporaires.
Eliminez tous les programmes et

fichiers inutiles.

Disque trop fragmenté.

Lancez le défragmenteur de
disque afin de regrouper les
fichiers et dossiers sur le disque
dur. Consultez la section “
Performances et maintenance ”
du Centre d'Assistance et
Support.

COMMUNICATIONS

La communication sans fil se
connecte intempestivement.

Le paramétre par défaut est
Active.

Les cases concernant le sans fil
ne sont pas cochées sur le
Dashboard Motion.

Transfert impossible via le cable
Ethernet.

Cable Ethernet mal connecté.

Rebranchez puis observez les
DEL d'activité, a c6té du port LAN
(RJ-45). Les DEL verte et ambre
doivent clignoter.
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QUESTIONS Quelle est I'autonomie de la pile ?

FREQUENTES L'autonomie varie selon le mode d'utilisation du PC tablette ; cependant,
une pile Motion standard a six éléments neuve et totalement chargée peut
durer environ quatre heures.

Est-il possible de prolonger |'autonomie dela pile ?

» Adoptez le scénario d'alimentation Pile maxi (clic droit sur I'icbne
Alimentation/pile du plateau de la barre des taches — dans I'angle
inférieur droit de I'écran — frappez Régler les propriétés de
I'alimentation puis frappez Pile maxi. sous Scénarios d'alimentation).
Le scénario par défaut est |e scénario Optimisation Motion
Computing.

» Activez le capteur de lumiére ambiante sur le Dashboard Motion. Ceci
va assombrir automatiquement le rétro-éclairage de I'écran (quand
c'est possible) et économiser lapile.

» Assombrissez I'écran depuis Dashboard, en déplacant e curseur de
Luminosité. (Pour régler ce curseur de luminosité, vous pouvez
également frapper deux foisI'icdne de Configuration de tabl ette et
stylet, sur le plateau de la barre des taches, puis sélectionner I'onglet
Ecran)

 Débranchez les connexions LAN/modem et désactivez les
communications sansfil lorsqu'elles ne sont pas utilisées (décochez les
cases a cocher Communications sans fil de Dashboard).

» Fermez tout programme inutilement exécuté en tache de fond et
arrétez ou débranchez tout périphérique connecté aux ports USB et
|EEE 1394.

Dequoi le PC tablette a-t-il besoin pour fonctionner al'étranger ?

Un adaptateur de fiche secteur suffit (disponible dans |es aéroports et
chez les bagagistes). L' adaptateur CA passe automatiquement sur la
tension appropriée dés qu'il est connecté vial'adaptateur de fiche
approprié.

Quelle est la meilleure méthode de nettoyage de I'écran standard ?
Nettoyez |'écran acrylique al'aide d'un linge doux (tel que celui fourni)
humecté de nettoyant pour vitres. Ne vaporiser ou versez aucun
nettoyant ni aucun liquide et ne frottez jamais I'écran ou une autre
surface du PC tablette avec un abrasif de nettoyage. N'essuyez pas
I'écran avec des mouchoirs ou serviettes en papier. |1s contiennent des
fibres de bois qui risquent de rayer
la surface.

Comment dois-je nettoyer I'écran View Anywhere ?
Essuyez I'écran View Anywhere avec un linge doux (tel que celui
fourni). Au besoin, humidifiez avec un liquide nettoyant a base d'al cool
recommandé pour verre anti-reflets. Les autres produits nettoyants
peuvent laisser des traces. Ne vaporiser ou verser aucun nettoyant ni
aucun liquide ; ne jamais frotter I'écran ou une autre surface du PC
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GARANTIES
MOTION

tablette avec un abrasif de nettoyage. N'essuyez pas I'écran avec des
mouchoirs ou serviettes en papier. Les fibres de bois internes peuvent
rayer |'écran.

Lesrayures nuisent-ellesaux performancesdel'écran et du stylet ?
Lestests ont révélé que les performances d'un écran rayé sont nettement
inférieures.

Quelle est larésistance del'écran aux éléments ?
A l'instar de tous les dispositifs informatiques et électroniques, le PC
tablette doit étre protégé des fluides, dela poussiére, du sable, detousles
contaminants et
delachaleur.

Le PC tablette peut-il fonctionner avec n'importe quel écran ou périphérique
USB (clavier, souris, média optique etc.) ?
Tout périphérique dont le pilote est intégré a Windows X P ou disponible
aupres du fabricant et portant lelogo ou la certification Windows X P doit
fonctionner avec le PC tablette. Pour tout complément d'information,
rendez-vous sur |e site www.microsoft.com/help.

Pourquoi le PC tablette ou la station d'accueil FlexDock sont-ils dépourvus de

portsparalléles, en sérieou

PS2 (souris) ?
Lacertification Microsoft Tablet PC exige que le systéme soit totalement
enfichable, c.-a-d. qu'il doit étre possible de I'accoupler avec et séparer
de tous | es périphérigques sans mettre le systéme en mode d'attente ni
I'arréter. La connexion viales ports de type ancien (série, parallele et
PS2) impose fréquemment la mise en attente ou le redémarrage du
systeme, ce qui empéche de passer librement d'une configuration de
bureau a un systeme mobile en une seule opération d'accouplement/
separation.

Comment adapter latablette pour un gaucher ?
Ouvrez lafenétre de Configuration en frappant deux fois|'icone
Configuration de tablette et stylet du plateau de la barre des taches, dans
I'angle inférieur droit de I'écran. Vous pouvez choisir entre les modes
droitier/gaucher et modifier I'emplacement des menus. Le stylet doit
ensuite étre étalonné.

Garanties standard et étendue - Programmes d'assurance

Les produits Motion sont couverts par une garantie limitée. Consultez la
garantie jointe avotre produit ou accessoire Motion ou rendez-vous sur notre
site web www.motioncomputing.com.

Motion Computing propose d'autre part des garanties étendues ainsi que
différents programmes d'assurance écran et configuration. Rendez-vous sur
notre site web www.motioncomputing.com/support.
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ASSISTANCE Pour assistance et réponses aux questions fréquemment posées au sujet du
MOTION PC tablette, veuillez consulter www.motioncomputing.fr/support. Notre
COMPUTING Base de connaissances communique des informations complémentaires

susceptibles de vous aider arésoudre votre probléme.
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Annexe B

Spéecifications du PC tablette Motion

PC tablette Motion M1400

uc

Processeur Intel® Pentium® ultra basse tension (ULV)I

Chipset

Chipset Intel 855GME avec 64 Mo maximum affectés a la RAM vidéo.

Mémoire systéme

RAM standard 256 Mo (2 Go maxi.) ; deux fentes pour DDR SODIMM PC2100

Mémoire de masse (disque dur)

20Go (standard), évolutif au moment de I'achat

E/S

Audio : deux prises universelles
Ports : deux ports USB 2.0 ; un port IEEE 1394 ; un port RJ-11 ; un port RJ-45 ; un port
écran VGA ; un connecteur d'accouplement

Boutons de la fagcade

(Les boutons sont numérotés de haut en bas en orientation primaire paysage).

Bouton 1 : Fonction primaire = Echap, fonction secondaire = Alt+Tab (personnalisable)
Bouton 2 : Fonction (non personnalisable)

Bouton 3 : Commande a cing directions (personnalisable)

Bouton 4 : Fonction primaire = Dashboard Motion (programmable) ; fonction
secondaire = Journal Windows (programmable)

Bouton 5 : Fonction primaire = pivotement d'affichage ; fonction secondaire = Panneau
de saisie PC tablette (TIP) (programmable)

Bouton 6 : Urgence (Ctrl+Alt+Suppr - non personnalisable)

Contrdleur de carte PC

Contrdleur bus carte standard

Fente pour carte PCMCIA

Fente simple pour bus carte PCMCIA type Il

Audio PC Deux haut-parleurs et deux microphones intégrés ; prises jack universelles codec audio
SigmaTel® 9758 Universal Jacks™
Ecrans LCD TFT 12.1” XGA (1024 x 768) a affichage grand angle ; (Option) Affichage grand

angle avec l'option View Anywhere™

Capteur de lumiere ambiante (ALS)

Mesure la luminosité ambiante pour le réglage automatique du rétro-éclairage

Graphismes

Vidéo intégrée Intel 855GME avec gestion de rotation UMA.
Rotation : 0°, 90°, 180°, 270°
Gestion de résolution d'écran externe : 1800 x 1440 (maximum)

Communications

LAN Ethernet

10/100 : Realtek™ RTL8100BL LAN sur la carte fille

Modem

Modem PCTEL MDC V.92 56,6 Kbps/14,4Kbps avec fonction télécopie
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Sans fil Wi-Fi® : Intel 802.11b/g ; Broadcom 802.11a/b/g (Etats-Unis et Canada uniquement) ;
Bluetooth : périphérique USB Bluetooth Motion Computing
Stylet numériseur actif (sans pile) avec bouton de fonction
Sécurité Capteur intégré d'empreintes digitales a balayage AuthenTec®

Accouplement sur station

Station d'accueil FlexDock Motion Les spécifications incluent : entrée microphone ; sortie
écouteurs ; entrée alimentation CC ; trois ports 2.0 USB ; connecteur IEEE1394 ;
connecteur RJ-45 ; connecteur VGA (écran externe) ; connecteur d'accouplement au PC
tablette ; découpe pour accées au modem (RJ-11) sur le PC tablette

Pile/gestion de I'alimentation

Type de pile

Lithium-ion a six éléments prismatiques ; commande Smbus ; capacité 40W/h

Autonomie

Pile a six éléments 3-4 heures maximum

Temps de charge

Environ 2 heures (PC tablette sous tension) ou 1,2 heures (PC tablette arrété)

Chargeur de pile (accessoire en option)

Chargeur multi-piles Motion : Tension nominale d'entrée = 19 V CC ; tension nominale de
sortie = 12,5 V ; température de fonctionnement : 00C & +400C (+32 F & +104°F) ;
température de stockage : -2°C a +70° C (-4°F a +158°F)

Adaptateur d'alimentation CA

Universel 50 W, prise a 2 broches, 90~264 V AC, 47-63 Hz

DEL témoins d'état du systéeme

Alimentation/Attente ; état de la pile ; acces au disque dur ; activité de connexion sans fil

Logiciels (offre standard)

Microsoft Windows XP Edition Tablet PC ; Adobe Acrobat ; Motion Computing
Dashboard ; logiciels de Bluetooth ; Knowles IntelliSonic ; Intel PROSet for Wireless ;
logiciel de capteur d'empreintes digitales OmniPass ; documentation en ligne ; pilotes

BIOS

ROM BIOS Flash, protection systéeme et disque dur par mot de passe ; conforme ACPI
1.1 ; utilitaire via stylet/bouton/clavier

Environnement

Température de fonctionnement +5°C & +35°C (+95 F & +122°F) ; température de
stockage :

Température de stockage -20°C & +60°C (+140 F & +122°F)

Hygrométrie : 10 % a 90 % sans condensation

Altitude de fonctionnement : de 0 a 3.000 métres (10.000 pieds)

Altitude de rangement : de 0 a 3,000 meétres (10,000 pieds)

Caractéristiques physiques

Encombrement

296,0 mm x 240,0 mm x 22,0 mm

Poids en transport

<1,36KG (3.0 Ib) (configurations sélectionnées)

Accessoires en option

D'autres périphériques peuvent étre ajoutés ponctuellement. Pour consulter la liste
compléte des accessoires proposés, rendez-vous sur le site web Motion Computing
www.motioncomputing.fr/produits

Interventions et assistance

Assistance Motion Computing

Contactez votre revendeur ou Motion Computing ou rendez-vous sur le site web de
l'assistance Motion Computing www.motioncomputing.com/support.

Certifications officielles

Emissions

FCC 15, Classe B

EN55022 (CISPR22) Classe B
EN55011

ICES-003 Classe B

ETS 300 328

ETS 300826

IC RSS 210

Immunité

EN55024

Sécurité

UL et CUL, UL1950
CSA C22.2
EN60950
Conforme C-Tick
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Télécom FCC Section 68
IC CS03
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Annexe C

Avis d'activité dangereuse et a haut risque

AVIS D'ACTIVITE
DANGEREUSE ET
A HAUT RISQUE

f ATTENTION : Cet ordinateur ne doit pas étre utilisé comme appareil

médical ou dans des situations dangereuses ou a haut risque, y
compris mais non limitées a I'exploitation d'une centrale nucléaire, le
fonctionnement des systemes de communication aériennes, des
hopitaux et services médicaux, des appareils de contréle de trafic
aérien, des appareils de diagnostic, de traitement ou surveillance de
patients, ou pour tout autre usage qui risquerait de causer des
pannes de systemes informatiques pouvant provoquer la mort, de
sérieuses blessures ou porter gravement atteinte a I'environnement.
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Modules mémoire 24
Activer Radio non céblée 802.11 55
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BIOS
acces 70, 71, 72
sortie 71
Bluetooth
appariement 58
assistant de configuration 57
astuces pour la connexion 61
code PIN 59
dépannage 57
désappariement 60
distance 56
HID 57
Bouton d'urgence 17

Bouton de fonction. Voir Stylet, bouton de fonc-
tion 38
Boutons
changement des propriétés par défaut 45
Rénitialisation des fonctions des touches 46

C
Capot de couverclerigide 24, 73
Carte PC

Emplacement pour carte PC 15, 19, 20
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Centre d'assistance et support vi
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Commandes vocales 31
Compteur d'autonomie 48
Configuration de I'alimentation Pile max. vii
Configuration du mot de passe systéme 70
Conseils

Gestion de I'alimentation 50, 51

Non céblé 24

pile 50, 51
Conseils de nettoyage 73
Contrat de licence utilisateur final : 33
Contréleur vidéo double téte 29, 52
Couverclerigide 73

D
Dashboard 28
Etalonnez le bouton du stylet 38
Débit 18
DEL
Alimentation/attente 18
Disque dur 18
état 18
Etat delapile 18
Non céblé 18

DEL d'alimentation/attente 18
DEL de disque dur 18
Démarrage et arrét 35
Dessins 42

Dictée 63

Didacticiels - PC tablette 10
Didacticiels PC tablette 10
Disparition 41
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E
E/S7
Ecran 73
Ecriture au stylet 38
Etalonnage iii
Etat delapile 18
Ethernet
dépannage vi
Etui portefeuille 24, 73

F
Fenétre Apercu 41
Fente de verrouillage 15
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FlexDock 22, 52, v
Fonctions affectées
Alt+Tab 17
Panneau de saisie du PC tablette 17
Fonctions secondaires
affectation des fonctions iv
Bouton de fonction 17
Bouton Echap 17
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Protection v
Touche de raccourci N° 1 (Dashboard) 17

G

Gestion de |'alimentation 29
conseils 50, 51

Gestionnaire des taches 17
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H

Haut-parleurs 15
dépannage v

Hibernation
casdutilisation 36
définition 36
dépannage i
Gestion de |'alimentation 50
sortie 37

I
Important iii

Initialisation de Windows XP Edition
Tablet PC 32

Inkball 10

Intel Extreme Graphics 52

I nternet
initialisation sous Windows XP 32

Interrupteur d'alimentation 15, 35
dépannage i

J
Journal Windows 15

L

Logiciel 25
Activation de Microsoft 32
Dashboard 28

M
Mémoire 15
Microphone
dépannage v
intégre 15
prise 15
Mini carte PCI 15, 20
Mini-fiche CA 16
Mise alaterre 51, xiii
Misesajour delasection « Le saviez-vous? » 11
Mode d'attente 22
Mode de gestion d'alimentation par défaut 438
Mode vidéo 63
Modem 18
modules 51
Modules mémoire 24
Mot de passe
Disque dur 70
Mot de passe de démarrage 71
oublié 70
suppression 72
systéme d'exploitation 70, 72
Mot de passe disque dur 70
Mouvements, stylet 40
Multimédia 64

N
Nom de domaine 34
Nom de I'ordinateur 33
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P
Panneau de saisie du PC tablette
écriture 30
envoyer en tant que saisie manuscrite 41
icone 41
saisie manuscrite 41
Particul arités 6
Pavé tactile 23
zone de défilement 23
PC tablette Motion M 1400
béti 16
Démarrage et arrét 35
entretien 73
particularités 6
stockage 73
Périphériques 22
Pileintelligente 18
Pile lithium-ion 7
Plan
résolution d'écran 63
Point d'acces sansfil
connexion a 54
Ports
dépannageiv, v
Ecran VGA 15, 52
|EEE 1394 15
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modem (RJ11) 15, 17
USB 15
Présentation de Windows XP 11
Prise tél éphone anal ogique 18
Propriétés du systemeiiii
Protection 69
désactivation des mots de passe 72

Q

Questions fréquentes vii

R
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configuration 63
Réparations sous garantie viii
Résolution d'écran ii
configuration d'un nouveau scénario 63
RJ11 18

S
Saisie manuscrite
Définition iii
Sans fil
Activer Radio non céblée 802.11 55
Dashboard 29, 55
désactivation dans | es transports aériens 54
Panneau de configuration 55
Réglementation FAA 54, 74
Socle de bureau 22
Sticky Notes 44
Stylet
ancrage de lien de stylet 15
apercu 37
bouton 37
bouton de fonction 38
clic droit iii, 37
commande 74
dépannageiii, iv
description 12
double frappeiii, 37
écriture avec 38
électronique 74
entretien 39, 74
et souris 39
étalonnage 16, 38
frapper-tirer iv, 37
mouvement pour retour arriere 40
mouvements 40
pointeur 39
pression continueiii, 37
remplacement de pointe de stylet 74
sélectionner/mettre en surbrillance iv, 37
utilisation sur I'affichage 73
Stylet numériseur Motion sérieM 16
Systéme d'exploitation
dépannage v, vi
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Témoin d'état de pile 15, 19
Température 15, 73, ii, vii
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conseils 50, 51
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DEL d'état de lapile 49
dépannage i
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transport 75
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Touches de raccourci 45
Transport vii
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international 76
paramétrage de |'alimentation 75
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